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YRJÖ JOHANNES PENNASEN  (YJP) MUISTELMIA
(Alkuperäisestä 1970-luvulla tehdystä käsikirjoituksesta toimittanut Valto Martti Ruotoistenmäki, joka on Yrjö ja Emmi Pennasen kasvatti-, myöhemmin ottopoika)
POIKASENA OULUSSA
1904

Muistikuviini vuodelta 1904 lienee parhaiten jäänyt ainoastaan vanhempien ihmisten uusiintuvat juttelut Mauno Rosendahlin saarnasta Oulun Tuomiokirkossa vuosisadan vaihteessa (1900), Bobrikoffin kuolemasta (sekä Eugen Schaumannista), Jaappanin-Venäjän sodasta ja ennen kaikkea Oulun Tiernapoikien saamasta uudesta laulusta, jota voitiin laulaa oltaessa joulun eelluspäivän ”tiernalla” ainoastaan tietyissä käyntipaikoissa ja joka piti laulaa kahdestikin jos kuulijat olivat riittävässä joulutunnelmassa. Lauluhan oli:


Yksi ja yheksän ja nolla ja nelijä

kun japaneesit pehmittivät ryssiltä selijät.


Sumppatiritirallaa, sumppatiriti riti rallala laa


sumppatiriti … jne.

(Värssyt kokonaisuudessaan on tallettanut Helsingissä toimiva kotiseutuseura Oulun Silta entisiltä tiernapojilta)
1905
Samat olivat vanhemman väen puheenaiheet kuin edellisenäkin vuonna. Rosendahlin rohkea saarna tuli olemaan vielä vuosia eteenpäinkin vanhemman väen mielessä. Eugen Schaumannin kuvia ilmestyi oululaisiin koteihin. Keskustelut hänestä uusiutuivat usein. 
Poikasten sotaleikit Konikankaan ja Hiirosen seuduilla käytiin aluksi Jaappanin - Venäjän sodan merkeissä, mutta Venäjän häviö sodassa lienee ollut syynä että leikit loppuivat, kun poikaporukoiden kokonaisuudessaan olisi pitänyt päästä Jaappania edustamaan. Ei auttanut, vaikka vastapuolueen johtajille luvattiin käyttää niminään Stössell, Kuropatkin jne. Sotaleikit loppuivat ja poikaporukoitten  oli tyydyttävä tähän aikaan ja vielä jälkeenkin vakiintuneeseen Kakaravaaran ja Heinätorinpääläisten ”sotatilaan”. Näitten eri puolilla asuvien poikasten yhteenottoihin.

Syksyllä 1905 tuli muistikuviini paljon uutta. Paljon sellaista, jota ei kansakoulunsa aloittanut poika käsittänyt, eikä luokan opettaja Fanny Luukkanen (lottajohtaja) koulun ulkopuolisiin tapahtumiin kajonnut. 
Demidoff oli Oulun poliisimestari, jolle iltaisin oli vihellyskonserttien antaminen antamisen ilosta tuttu, silloin tällöin uusiutuva asia. Tämä touhu kuului luonnollisestikin suurempien poikien ja miesten asiaksi, mutta pääsihän siihen muutaman kerran poikanenkin, kun omasta takaa oli vihellyspilli. Tällaisen omistajaksi pääsi kun sattui olemaan hyvissä väleissä peltiseppämestari Antti Laineen poikien kanssa. Kertoivat, että isä-Antin liikkeestä sai läkkipellin jäännöspaloista tehtyjä vihellyspillejä. Sai, eikä ne maksaneetkaan, kunhan ne vain käytettiin yleisissä vihellyskonserteissa, milloin Deminoffin, milloin jonkun santarmikihon akkunan alla tai sen läheisyydessä.
Tuli sitten suurlakko. Saatiin olla pois koulustakin. Erikoisesti suurlakko oli poikasillekin jonkinlaista mukanaolon aikaa. Oulun VPK:n talo oli miesväen kokoontumispaikka. Astren ja Jussi Piirainen olivat johtomiehiä miesten aseharjoitusten alkeissa. Merikapteeni Nylanderin nimi toistui usein vanhemman väen keskusteluissa. Puhuttiin hiljaisesti ja salaperäisesti.
Sitten ilmaantui veljeni toimesta kotini nurkkaukseen kivääri, jota sanottiin Möylyläiseksi (Möylynkarin mukaan). Nämä kiväärit olivat sveitsiläisiä Vetterli-kiväärejä jotka olivat jo malliltaan vanhentuneita. ja käytöstä poistettuja. Oulun seutuvilla niitä kutsuttiin myös Graftoneiksi (kuljetuslaivansa s/s Graftonin mukaan). Nämä asiat selvisivät tietysti pian sen ajan poikasille ja myös se, että Jussi Piiraisen nimi liittyi läheisesti Oulun seudun ”möylyläisiin”.

Näitten vanhojen suurikaliiperisten kiväärien patruunoiden kupariset hylsyt olivat nallittomia. Patruunat toimivat siis reunasytytyksellä, kuten pienoiskiväärin patruunat. Lieneekö aselaiva John Graftonin karille ajo aiheuttanut ko. patruunoiden kastumisen, koska niiden laukeaminen oli epävarmaa. Veljeltäni saamani patruunat olivat nimittäin suurelta osin juuri sellaisia, jotka eivät olleet ensikerralla lauenneet. Näiden kannoista huomasi että niitä oli lyötetty kahdestikin.
Pari kertaa pääsin veljeni mukaan Hiirosojan (kaupungin läpi kulkeva oja) varteen kokeilemaan kivääriä. Kaupungin kaduilla oli ennen suurlakkoa santarmeja siellä täällä seisoskelemassa. Näitä oli varottava, kun halusi päästä ulos kaupungista kivääri mukana. Toinen oli asia metsästysaseen kanssa, olipa se haulikko tahi luotikivääri. Edellytyksenä Vetterlikiväärin saamiseen v. 1905 lienee ollut, että saajan piti olla tottunut käsittelemään ainakin metsästysasetta. Tarkastuksen tekivät Heikkilän ja NMKY:n talossa asuvat venäläiset. . 
Joulukuun puolivälin seuduilla 1905, kun Oulun kaupungissa alkoivat joululomat ja omaiset rupesivat kyyditsemään kaupungin ulkopuolelta – etäältäkin – kotoisin olevia koululaisia koteihinsa, on mieleeni jäänyt muuan lomalle lähtö. Utajärveläinen maanviljelijä Korhonen oli hakemassa Arvi poikaansa, Klassisen lyseon oppilasta (myöhemmin prof. Arvi Korhonen). He pysähtyivät hevosineen kotini portille ja poikkesivat meille. Mukaansa he saivat säkkeihin käärityn ”möylyläisen”, joka peiteltiin reslarekeen. Kivääri lähti Utajärvelle. Sen paluuta en muista. Kun näihin aikoihin Oulun läänissä oli hirvikanta huomattavan suuri ja hirvikiväärejä varsinkin maaseudulla oli hyvin rajoitetusti, lienee todennäköistä, että Oulun kaupungin alueella olleet vetterli-kiväärit kulkeutuivat suurlakon jälkeen suurimmalta osaltaan maaseudulle hirviaseiksi. 
Kaupungissa rupesi santarmien lisäksi liikkumaan joitakin siviilipukuisia tuntemattomia, ehkä Etelä-Suomesta muuttaneita mieshenkilöitä, joita vanhempi väki alkoi nimittää ”santarmiurkkijoiksi”. Ehkäpä siitä syystä, että näillä oli tapana pyrkiä eri tilaisuuksiin kuuntelemaan oululaisten keskinäisiä puheita. Kotitarkastuksien pelko pani siis varomaan ”liikoja puhumasta”.

Suurlakon aikana olivat oululaiset ainakin Voimaliitto-kysymyksissä yksimielisiä. Ei ainakaan naapurien taholta tarvinnut pelätä ilmiantoja aseitten hallussa pidosta tahi venäläisvastaisista ajatuksista. Suurlakon jälkeisinä vuosina ei poikasten arvioinnin mukaan  Oulussa tapahtunut mitään erikoisempaa. Oli totuttu venäläisen sotaväen Oulussa oloon, samoin santarmeihin, joita tänne oli vakiintunut olemaan. Myös osattiin kiertää ja varoa ”urkkijoita” joita oli jatkuvasti Oulussakin.

Kun suurlakon aikaisiin ja vielä vuosia myöhäisempienkin aikojen toveripiireihini kuului mm. tunnettujen sosialidemokraattien Yrjö Mäkelän poika Leo ja Kustaa Ahmalan poika Otto (molemmat palvelivat 27. jääk. pataljoonassa, siis jääkäreinä), oli ilman muuta selvää, miten eri puolueet suhtautuivat suurlakkotoimintaan. Poliittisina puolueina täällä oli nuorsuomalainen, suomettarelainen ja sosialidemokraattiset puolueet.

AMMATTIOPINTOJA, TYÖHARJOITTELUA, URKKIJOITA - MAAILMANSOTAA
Maailmansodan alettua elokuun 1 pnä 1914, ei sodan alkuaikana huomannut tapahtuneen mitään erikoisempaa muutosta oululaisten jokapäiväisessä elämässä. Sodan ensimmäisinä viikkoina pienyrittäjät ja käsityöläiset tosin pelkäsivät, että sota pysäyttää heidän yritystoimintansa kokonaan. Kävi kuitenkin päinvastoin. Verrattain pian sodan alkamisen jälkeen saivat melkeinpä kaikki yritykset vauhtia toiminnalleen alkaneen sodan seurauksena

Olin 25.6.1912-15.9.1914 oppilaana A. Hartikaisen seppä- ja ajokaluliikkeessä Oulussa ja Valtion

Rautateitten Oulun Konepajan palveluksessa 1.4.1915-1.11.1917.  Talvet opiskelin Oulun Teknillisessä koulussa.

Oulun läänin uusi kuvernööri Enehjelm tuli vähitellen tunnetuksi. Rautateitten veturitallit ja asema-
alueet saivat säännöllisen sotilasvartioinnin. Matkustaja-junissa oli santarmien toimittama passien

tarkastus. Kun kesän 1916 jouduin, rautatien konepajan palveluksessa ollessani, määrätyksi

Torniojoen yli liikennettä toimittavan Torniojoki-nimisen höyrylautan lämmittäjäksi, jouduin 
kerran viikossa matkustamaan Oulun ja Tornion välin edestakaisin, olin tilaisuudessa seuraamaan

santarmien passitarkastuksia. Santarmien lisäksi oli junissa joku siviilipukuinen tuntematon

”tarkkailija”, joita oli jo totuttu varomaan. Höyrylautta ”Torniojoki” välitti liikennettä aikaisesta

keväästä aina siihen saakka kunnes joki oli jäitse kuljettava.

VENÄLÄISKOMENTOA

Kun maailmansodan aikana matkustaja- sekä myös huomattava tavarankuljetusliikenne kulki

Tornion ja Haaparannan kautta, oli Torniossa aika ajoin hyvinkin vilkasta. Torniosta etelään

lähtevät junat olivat melkeinpä poikkeuksetta myöhässä. Tavallisen rautatieliikenteen lisäksi olivat

liikenteessä myös invalidijunat välillä Pietari-Tornio ja Tornio-Pietari. Saksalaiset ja venäläiset
vaihtoivat haavoittuneitaan. Saksalaiset haavoittuneet kyydittiin Torniosta Haaparannalle, josta 
edelleen Saksaan. Tämä tapahtui verrattain huomiota herättämättä. Sen sijaan venäläisten
haavoittuneiden tulo Haaparannalta yli Torniojoen Tornion rautatieaseman läheisyyteen oli 

järjestetty juhlavammaksi. Venäläisten sotilaitten ympäröimällä vastaanottoaukeamalla olivat
vastaanottajat. Sotilassoittokunnan soittaessa keisarihymnin saapuivat sotainvalidit Torniojoen

rannalle. Päät paljastettuina oli tällöin paikalle sattuneiden suomalaistenkin seurattava tilaisuutta.
Syksyltä, ehkä syys-lokakuun vaihteesta 1916 on mieleeni jäänyt eräs tällainen tilaisuus. Läksin

höyrylautalta mennäkseni käymään höyrylautta ”Torniojoen” ylikonemestari Tikkasen kotona. Jouduin sivuuttamaan parhaillaan järjestäytyvän venäläisten sotainvalidien (haavoittuneiden) vastaanottotilaisuuden. Kiirehdin sivuuttamaan vastaanottajat ennen tilaisuuden alkamista. Mielestäni olin jo ohittanut vastaanottajat, kun sotilassoittokunta aloitti keisarihymnin. Kun oletin jo olevani kyllin etäällä, jäi pääni paljastamatta. Lakkini kuitenkin sai päästä nopean lähdön rapakkoiselle tielle santarmin heittämänä. Hän lienee käsittänyt lakkipäässä kiirehtimiseni loukkaukseksi tilaisuudelle.  
Höyrylautan miehistö sai kesällä 1916 myös omalaatuisen säikäytyksen venäläisten taholta. Eräänä yönä (keskikesällä), jolloin liikennöiminen Torniojoen ylitse oli hiljaisimmillaan, tuli lautalle kaupungin puolelta joukko humalaisia venäläisiä upseereita. Höyrylautan kapteeni K. Palmqvist antoi konehuoneeseen lähtömerkin ja lautan lähestyessä vastakkaista rantaa koneen pysäyttämismerkin. Tämän jälkeen lautan ollessa muutaman metrin päässä laiturista tuli tavanomainen merkki konehuoneeseen: ”taakse”. Varsinaisen konemestarin ollessa poissa konehuoneesta sitä hoiti tilapäisesti lämmittäjä, joka oli tottunut siinä määrin koneen hoitamiseen että konemestari voi poistua konehuoneesta. Tällä kertaa lämmittäjä ei kuitenkaan saanut konetta käyntiin kyllin nopeasti. Seurauksena höyrylautan törmäyksestä laituriin oli, että joku juopuneista upseereista horjahti pitkälleen höyrylautan kannelle. Kannelta kuului kovaäänistä venäjänkielistä kiroilua. Ehdin sen verran tätä näytelmää näkemään, että ehkä vanhin venäläisistä upseereista osoitti edessään seisovalle höyrylautan päällikölle, mikä tällaisesta aluksen ajamisesta voi olla seurauksena. Hän osoitteli höyrylautan mastoa ja pyöritteli etusormeaan K. Palmqvistin kaulan ympäri. Höyrylautta ”Torniojoen” miehistö ymmärsi esityksen ilman tulkkiakin kyllin hyvin.
Torniojoen jäätyessä siinä määrin, että se voitiin ylittää hevosilla, loppui myös höyrylautan liikennöiminen. Höyrylautan talvikuntoon laitto suoritettiin marraskuun puolivälin seuduille mennessä.
Kun joki oli saanut kantavan jääpeitteen, lisättiin venäläisten taholta jokivarren vartiointia vakinaisten tullimiesten lisäksi. Tullimiehillähän oli huolenpito salakuljettajien ylityksistä pitkin Torniojoki vartta. Venäläisiä sotilas vartiota liikkui sen jälkeen kun joki oli jäätynyt rautatieaseman ja Alatornion kirkon välillä pitkin jokivartta.

ULKOMAILLA  HAAPARANNASSA

Höyrylautan talvikuntoon laittotyöt rupesivat olemaan loppuvaiheissa. Lautan päällikkö, konemestarit ja lämmittäjät jättäisivät pian Tornion ja siirtyisivät VR Oulun konepajalle varsinaiselle toimipaikalleen. Tässä vaiheessa päätin toteuttaa jo kuukausia takaperin saamani ajatuksen - käydä Haaparannalla. Torniolaisilla, ainakin  muutamilla,  oli rajanylikulkulupia, mutta muille luvan saanti saattoi tuottaa vaikeuksia. Höyrylautan päällikkö K. Palmqvist ja konemestari Akseli Pernu varoittelivat minua lähtemästä, kun pelkäsivät, että joudun pidätetyksi. He pitivät luonnollisena että joudun santarmien kuulusteltavaksi, jos epäonnistun Haaparannan reissullani. 
Kun lautalla olomme oli enää parin kolmen päivän asia, läksin muuanna iltana – lienee ollut noin klo 5-6 seuduilla, pitkin Torniojoen rantaa Alatornion suuntaan. Lähtöaikani olin valinnut sellaiseksi, että etelästä Tornioon saapui tähän aikaan matkustajajuna, jolloin tavallisuuden mukaan asemalla ja sen läheisyydessä liikkui huomattava osa santarmeista. Haaparannan valojen mukaan oli helppo suunnata kulku jokivarteen Haaparannan alapuolelle. Tullivartijoita tai sotilaita en huomannut meno- enkä paluumatkallani. Paluuni Haaparannalta tein noin 11 seutuvilla illalla. Paluumatkallani jouduin kääntymään takaisin Suomen puolen rannalta kuuluneiden äänien takia, jotka saattoivat olla myös kiristyvän pakkasen joen jäähän aiheuttamia.    Pari viikkoa tämän jälkeen – ollessani taasen SVR:n Oulun Konepajalla täydentämässä konepajaharjoitteluani – aloin käsittää, että Haaparanta reissuni olisi voinut jälkiseurauksiltaan olla hyvinkin huono. Tämä aikahan oli santarmiurkkijoihin nähden ehkä mustinta aikaa.

SIMON  KAHAKKA ,  JÄÄKÄRIVÄRVÄYSTÄ ,  URKKIJOITA
Kun konepajan veturin korjausosaston väki oli jokapäiväisessä kosketuksessa Seinäjoen ja Tornion väliä liikennöivien veturimiehistöjen kanssa veturitalleilla suoritettavien huoltokorjausten yhteydessä, oli näin ollen myös mahdollisuudet heiltä saada tietoja näkemistään. Junamiesten kautta tuli tieto Simon kahakastakin, aluksi siinä muodossa, että 11.12.1916 Simon asemalta oli vaunuun otettu joku vainaja ja joitakin haavoittuneita. Pian tämän jälkeen kävi myös selville oululaisten poliisikonstaapelien yhteenotto yhdessä venäläisten kanssa Simossa olevaan Maaninkajärven metsäsaunaan majoittuneiden jääkärien kanssa. Oululaisten poliisikonstaapelien Antti Raution, Eemil Aution ja Sammallahden aseistuksena kerrotaan olleen haulikot. Heidän sanottiin mm. kuuluneen ”Enehjelmin kaartiin” jonka tehtävänä oli estää nuorten miesten Saksaan meno. xx) ?

Oululaiset räätälimestari Jaakko Kemppainen (poikansa J. Kemppainen oli myöhemmin  kansanedustaja) ja Esko Riekki joutuivat Spalernajaan jääkärivärväyksestä. Räätälimestari Tuominen (maaherra Tuomisen isä) tuli pidätetyksi liiketoverinsa Savilaakson ilmiantamana.
Jääkäripataljoonan Saksassa olosta tiedettiin kyllä myös Oulussa, mutta varsinainen värväys jääkäripataljoonaan jäi vaan harvojen tietoon. Varmuudella en muista ajankohtaa, oliko se joulukuun alkupäivinä 1915 vaiko tammi-helmikuun seutuvilla 1916, kun lapsuudenaikainen poikakaverini Otto Ahmala tavoitti minut Oulun Teollisuuskoulun portilla. Hän oli kolmatta vuotta toiminut Oulun Osuuskaupassa varastomiehenä. Useita vuosia oli kulunut siitä kun olin ollut minkäänlaisessa yhteydessä häneen. Kadulla ei ollut tilaisuutta pitempiin juttuihin. ”Lähdetkö Saksaan?” Siinä oli hänen hiljaa tehty kysymyksensä. Kun lähdön piti tapahtua jo seuraavana aamuna eikä  muutaman päivän siirtoon ollut mahdollisuutta  – en lähtenyt.  
Samanaikaisesti oli lähtijöiden joukossa useampia oululaisia kuten myöhemmin kuulin. Heidän joukossaan oli kaksi tunnetun oululaisen sosialidemokraatin poikaa, nimittäin Otto Ahmala ja Leo Mäkelin. Saksaan lähdön tapahtuessa tähän tapaan, että lähtijä antoi lähtökehoituksen luotettavana pitämälleen toverilleen, ei tällöin ainakaan jäänyt santarmeille eikä heidän urkkijoilleen epäilyksen aiheita. Otto Ahmala elänee vielä eläkkeellä olevana jääk. yliluutnanttina Hämeenlinnassa ja hän otti myös osaa vapaussotaan. Leo Mäkelin lienee kuollut vankileirillä Siperiassa. Hän kieltäytyi vapaussodasta ja meni Venäjälle.

Oulun konepajalla oli työssä tähän aikaan jo vanhempi mies seppä Ockerström. Ehkäpä hänen poikansa Arvi (?) (myöhemmin kirjailija Järventaus), joka toimi Oulun l. vankilan pastorina lienee kertonut Koivun asemalla pidätetyn, saksalaisten sotilaitten pakoa avustaneen Lukkarisen viime vaiheista joista tiedettiin  myös näin ollen hieman konepajallakin. Arvi Järventauksen kertoman mukaan oli Lukkarinen ollut viimeiset aikansa ajatukseltaan täysin ymmärrystä vailla olevana.

Jo seuraavana aamuna, kun Lukkarisen hirttäminen yöllä oli tapahtunut, oli asia melko yleisenä tietona Oulussa. Tieto tästä levisi nopeasti. Lääninvankilan henkilökunta, sekä pastori Arvi Järventaus olivat tuomion täytäntöön panosta tietoisia, joten heidän kautta tieto hirttotuomiosta rupesi leviämään. 
Talvi 1916-1917 kului samaan tapaan Oulussa kuin muuallakin Suomessa. Oulun l. kuvernööri Enehjelm ja hänen läheisesti tsaarivallan ylempiin portaisiin liittyvä uskollisuus tunnettiin. Hänen järjestämäänsä urkkijatoimintaa osattiin varoa, joten pidätykset ja kuulustelut Enehjelmin toimesta jäivät vähäisiksi. Lukkarisen tuomiota varottiin arvostelemasta, koska se ymmärrettiin varoitukseksi Oulun seutulaisille. Keskinäisissäkin puheissa, myös omissa tilaisuuksissa oltiin varovaisia, sillä urkkijoiden korvia saattoi olla missä hyvänsä. 

VENÄJÄN   VALLANKUMOUS

Kevättalvella 1917(?) muuttui sitten tilanne hyvin jyrkästi Oulussakin. Lieneekö neljättä vuotta sanomalehtiuutisia rajoittanut sotasensuuri kokonaan lakannut tai vain herpaantunut. Joka tapauksessa sanomalehdet saivat täysin vapaasti julkaista tietoja tapahtuneista suurista muutoksista, joita Venäjän vallankumous sai aikaan. Niin Oulusta kuin muualtakin Suomesta santarmit hävisivät kaduilta. Venäläiset sotilaat kävelivät ja seisoskelivat joutilaan näköisinä kaduilla. Kuvernööri Enehjelm oli poistunut Oulusta. Tilalle oli tullut maaherra. Oulun poliisilaitoksella oli myös henkilövaihdoksia. Urkkijat samoin kuin Enehjelmin kaarti olivat häipyneet tehtävistään ”pimentoon”. Joitakin mielenosoituksia toimeenpantiin. Niihin ottivat osaa venäläiset sotilaat, työväki ja aika runsaasti muita oululaisia ilman puoluerajoitusta. Napin lävessä asiaan kuuluva punainen kankaanpalanen, joka oli saatu jonkin oululaisen virastotalon hallussa olevasta valtakunnanlipusta.

Rautatien konepajalaisilla oli useamman vuoden ajan toiminut mieskuoro, johtajanaan sokea pianonvirittäjä Olli Palovaara. Kuoroon kuului näinä vuosina myöskin muutamia liikenneosaston rautatieläisiä m.m. silloinen jarrumies (myöhemmin opetusneuvos ja ministeri) Yrjö Kallinen. Harjoitusohjelmaan sisältyivät tavallisimmat mieskuorolaulut, joita kuoro esitti omissa iltamissaan Oulun ympäristössä ja etempänäkin (esim. Haukipudas, Ylivieska, Kannus ym.). Ohjelmisto oli aivan tyydyttävä.
En tiedä miltä taholta tuli aloite, että kuoron harjoitus- ja esitysohjelmaan oli saatava lauluja, jotka liittyvät tapahtuneen vallankumouksen juhlintaan. Vallankumouksen melskeissä kuolleiden muistoksi esitettiinkin Oulun työväen talolla venäläinen hymni:

Saata o´ Kristus palvelijasi muisto


Pyhies´ joukkoon


   = = = 


(En muista jatkoa)
Vallankumouslauluja:


Veikot, siskot barrikaadin luo


Oi veikot, meitä uhkaa vaara taas  


se kyllin uhreja jo kaas



Nyt koston säilät veljet temmatkaa


ja sitten kohti sortajaa


Jaloa suurta on taistella


nyt ihmisoikeuksistaan

Ei tykit meitä peloita,


ei raa`at sotajoukotkaan


j.n.e.

Marseljeesi suomalaisiin sanoihin sovitettuna:

Näin ääni kaikuu pohjolasta


Vapaiden että on maailma


Ken seuraa äänen kehoitusta


Ken taistelee se voiton saapi


Tääl´ hehkuu voimaa nuorisoss


   = = =

Rautatiealueen ja erikoisesti veturitallien vartiointi jatkui edelleen yhtä tarkasti kuin ennen vallankumousta. Vartiomiehistö näissä tehtävissä oli vanhempaa ikäluokkaa – joukossa virolaisia ja inkeriläisiä, joiden kanssa puhuessa tuli ymmärrettävästi toimeen. Heidän aseistuksenaan olleet japanilaiset kiväärit olivat vaihtuneet käytöstä poistettuihin Bertan-kivääreihin. Vallankumouksen jälkeenkin pysyi rautatiesiltojen sekä Oulun ja Tornion välisen rannikon vartiointi ennallaan siitä päätellen että vartiostoja ei ollut poistettu. 

Keväällä 1917 ehkä toukokuun loppupuolella sattui välikohtaus, josta kuulin työpaikallani eräänä aamuna. Yöllä oli ollut tulipalo jonka sammutukseen osallistui Oulun VPK. Palokunnan mukana oli ollut joitakin SVR konepajan miehiä palokuntaan kuuluvina. He kertoivat mukana olleen mm. Hannes Uksilan, oululaisen Kansantahto-nimisen lehden latojan. Hän oli joutunut palopaikalle saapuneiden venäläisten sotilaitten mukiloitavaksi. Kertojien mukaan oli sotilaitten Hannes Uksilan kimppuun käynti ollut aiheeton. Uksila, joka tunnettiin sosiaalidemokraattisena puolue- ja ammattiyhdistysmiehenä, oli tämän jälkeen ollut suuttunut ja katkeroitunut venäläisten sotilaitten röyhkeydestä. Näin hänen läheisimmät toverinsa, konepajalla työskentelevät Jurvelinin veljekset ym, tiesivät kertoa. Ehkäpä Uksilalla oli ollut tämän jälkeen kosketus Mäkeliniin ja Ahmalaan (joiden pojat olivat jääkäripataljoonassa Saksassa), sillä välittömästi tapahtuneen kahnauksen jälkeen kerrottiin, että näillä olisi tarkoitus käydä Haaparannalla. Sain selvästi sellaisen käsityksen, että käynnin tarkoituksena olisi ollut yhteyden otto Haaparannalla tilapäisesti komennuksella oleviin jääkäreihin. Nopeasti elämä kuitenkin tasaantui entiseen uomaansa, eivätkä kerrotunlaiset tapaukset uusiutuneet marraskuun suurlakkoon mennessä.

PUNAISIA, VALKOISIA JA VENÄLÄISIÄ SOTILAITA

Vuoden 1917 kevään ja vielä alkukesänkin aikana vallinneiden mielialojen perusteella pidän todennäköisenä, että jos venäläiset olisivat poistuneet maastamme ennen vuoden 1917 syksyä, olisi kansalaissodalta vältytty. Uskon myös, että keväällä 1917 olisi venäläisen sotaväen poistaminen maasta voinut tapahtua riittävän yksimielisesti suomalaisten toimesta.
Marraskuun lakon alkaessa, jätin työpaikkani SVR konepajalla ja menin suorittamaan teollisuuskoulun viimeisen kurssin.

Oulussa oli marraskuun seutuvilla niin järjestyskaartin kuin suojeluskunnankin miesten luettelointi käynnissä. Edelliseen oli kaikkien keski-ikäisten ja sitä nuorempien miesten kuuluttava. Työpaikalla nimien merkintä järjestyskaartin luetteloon tapahtui yksinkertaisesti ammattiyhdistysten nimilistojen mukaisesti. Luetteloihin ja myöhemmin 2-3.2.1918 Oulun taisteluun tuli pakotetuksi punakaartin miehiä jotka eivät siihen olisi halunneetkaan. Edellä olevasta sain varmuuden muutamista Oulun taisteluun osallistuneista pidätetyistä punakaartin miehistä jotka olivat mukana ilman omaa tahtoaan ja jotka vapautettiin todistukseni perusteella. He olivat rautatien konepajalaisia. Suojeluskuntaan mies tuli vapaaehtoisesti. Näin ollen ainakin Oulun suojeluskunnan vahvuus jäi huomattavasti paikallista punakaartia pienemmäksi.
Marraskuun lakon jälkeen alkoivat välit kiristyä eri poliittisten ryhmien välillä. Etelä-Suomen tapahtumat, kuten mm. Mommilan verilöyly ja erikoisesti venäläisten osanotto suomalaisten punakaartilaisten mukana näihin hulinoihin, antoivat oululaisille sanomalehdille (sekä vasemmalla  että oikealla) aihetta tapahtumien arvosteluun. Tämä oli omiaan lisäämään kireyttä tapahtumat hyväksyvien ja kielteisesti ajattelevien kanssa.

Tammikuun puolivälin seuduille mennessä ei ainakaan Oulusta ja sen lähiympäristöstä olisi löytynyt aseistusta (kiväärejä) eikä ammuksia muuta kuin hyvin rajoitetulle miesmäärälle. Rannikkopitäjien kuten Kala-, Pyhä-, Siika- ja Lumijoen samoin kuin Hailuodon ja Haukiputaan hylkeenampujilla, useimmilla olivat vanhamalliset hyljepyssyt vähitellen vaihtuneet ruotsalaisiin Mauser (6,5 mm) sotilaskivääreihin, joita he olivat ostelleet Ruotsin puolelta. Mauserkivääreitä löytyi myös rajoitettu määrä yksityisten hallusta Oulun seuduilta. Suurlakon (1905) aikuisia Grafton (Vetterli)-kivääreitä olisi ehkä vielä löytynyt, mutta näihin kuuluvien patruunoiden laukeamattomuushan oli jo tunnettu. Varsinaisten Oulusta ja sen ympäristöstä löytyneiden vähälukuisten, pääasiallisesti lyijyluoti-metsästyskiväärien, lisäksi haulikoiden lukumäärä lienee ollut kohtalaisen suuri. Niitähän löytyi melkein joka talosta niin maalta kuin kaupungistakin. Kun olin yhdessä veljeni (Sylvester Pennanen, kuollut, toimi aikanaan pääkirjanpitäjänä Oulun lääninhallituksessa, Oulun SK.järj.n:o 20) kanssa ahkerasti metsästellyt Oulun ympäristössä, perustuu edellä oleva arvioni henkilökohtaisiin huomioihini.
Huhuiltiin aseiden saannista suojeluskuntalaisillekin. Niitä olisi pitänyt saada Vaasan rannikolta ja myös jossakin määrin Haaparannalta jäitse. Pohjanlahden perukkahan meni 1917 joulukuun puoliväliin mennessä niin vahvaan jäähän että se oli hevosilla kuljettavaa. Tulin tämän toteamaan joululoman alkaessa. Muuan oululainen porukka oli harrastanut gulashi-toimintaa, pääasiallisesti tinan, antimonin ja sähköjohtojen salakuljetusta Ruotsiin, jossa kerrottiin heidän myyvän hyvällä voitolla tavaransa edelleen Saksaan vietäväksi. Yllättäen muuan heistä kysyi minulta, lähdenkö opastamaan heidän kuormansa pimeän aikana Ulko-Krunnin länsipuolelle, josta he ajavat edelleen Haaparannan länsipuolelle.
Kun luvattu 100:- oli siihen aikaan suuri raha, lupauduin lähtemään. Lähtijät tuntuivat olevan selvillä venäläisistä rajavartiomiehistä, joista pahimpana he pitivät Kemin edustalla olevan Ajoksen saaren vartiota, koska se ulotti toisinaan lenkkinsä kauemmaksikin.

Illalla 7-8 seutuvilla hevoskuormat ajeltiin yksitellen Nuottasaaren ohitse Hietasaaren ja Varjakan välille, josta sitten otettiin suunta Ulko-Krunnia kohden. Kun meri oli tuulettomalla säällä jäätynyt tasaiseksi ilman jääröykkiöitä eikä lumikaan liioin ajoa haitannut kävi meno aika nopeasti. Avomereltä ennen Ulko-Krunnia sain kääntyä takaisin kohti Oulun valoja. Suuntahan oli menijöille selvä etuoikealta kohta näkyvien Kemin valojen ansiosta. Itse palasin hitaanlaisena hiihtäjänä aamulla vasta 5-6 seuduilla takaisin kaupunkiin. Korvani, poskeni ja polveni olin palelluttanut, mutta selvisin näistä vaivoista muutamassa viikossa. Sen sijaan matkalla olleet kuormat eivät päässeet perille, vaan joutuivat Ajoksen ulkopuolella venäläisten vartiomiesten käsiin. Ehkä salakuljettajat olivat arvioineet rannikolta näkyviä valoja väärin ja ajaneet liian lähelle Ajosta. Vuoden 1918 tammikuulla kerrottiin muutaman oululaisiin suojeluskuntajoukkoihin liittyneen jääkärin tulleen Ruotsin puolelta Ouluun tämän tapaisessa salakuljettajien kyydissä. 

Tammikuun lopulla oululainen Kansan Tahto, jonka päätoimittajana oli Yrjö Mäkelin, hyökkäsi erittäin räikeästi lahtareiksi nimittämiään suojeluskuntalaisia vastaan. Mäkelinin poliittinen suuntaus tuli nyt kaikille täysin selväksi. Hän oli valmis äärimmäiseen toimintaan punakaartin riveissä, jonne hän veti myös omaa ryhmäkuntaansa. 
Tammikuun viimeisinä päivinä punakaarti oli aseistautunut kivääreillä, joita se sai Oulun kasarmilla olevilta venäläisiltä. Oulun rautatieasemaa vastapäätä olevan O. Piiparin hotellin ullakolta jouduin suojeluskuntalaisena yhdessä oululaisen valokuvaaja F. Suomelan kanssa tammikuun 30 tai 31 päivän vastaisen yön seuraamaan rautateitse pohjoisesta mahdollisesti tulevaa aselähetystä. Kivääreillä lastattu rautatievaunu saapuikin. Useita hevoskuormallisia kiväärejä ajettiin Oulun työväentalolle. Jälkeenpäin kuulin, että vaunu oli saapunut Haukiputaalta, johon se oli tullut Torniosta matkallaan Ouluun. Oulun punakaartilla oli nyt aseistuksenaan riittävästi sotilaskivääreitä. Lähellä olevalta venäläisten kasarmilta oli tilaisuus tarvittaessa saada lisää niin kivääreitä kuin patruunoitakin.

Oulun työväentalo oli Oulun punakaartilaisten keskuspaikka. Sieltä lähtivät kiertelevät kiväärimiehet kaupungille ja lähiympäristöön. Oulun suojeluskunnan aseistus pysyi puutteellisena, niitten kiväärien varassa, jotka oli 29.1.1918 riisuttu maneesissa ja Fabritiuksen talossa olevilta venäläisiltä sotilailta. Varsinaisen Oulun taistelun alkaessa oli punakaartilaisten miesvahvuus sekä aseistus todennäköisesti moninkertainen suojeluskuntalaisten vahvuuteen nähden, joten taistelujen ratkaisu tulisi jäämään apujoukkojen varaan. Yrjö Kallinen yritti vielä viime hetkellä sovintoa.  Hän teki rauhanneuvotteluretken Ruukin asemalle keskustellakseen Oulun suojeluskunnan avuksi tulevien apujoukkojen kanssa taistelujen välttämiseksi.
Näin pitkälle kehittyneessä tilanteessa, jossa suojeluskunnan oli seurattava Mannerheimin käskyä venäläisten aseista riisumisesta sekä punakaartin antautumisesta, ja punakaartin omasta tavoitteesta – saada suojeluskunta riisutuksi aseista - oli neuvottelukosketus tuomittu epäonnistumaan.  Aseistetun ja tällä hetkellä tiukasti kannastaan kiinnipitävän punakaartilaisjoukon antautuminen oli mahdottomuus, sillä he luottivat yleisesti venäläisten apuun.  Päivää tai paria ennen ko. Kallisen neuvotteluyritystä punakaartilaiset avasivat Nuottasaaren rannasta kivääritulen Hietasaaren suunnalla hevosilla Oulua kohden ajavia maalaisia kohden, jotka olivat tuomassa Oulun Suojeluskunnalle apua. Tämä oli punakaartilaisten suoranaista kurittomuutta. Olisihan aseettomat hevosilla ajajat voitu pidättää ilman kivääritultakin heidän tullessaan rantaan.
VAPAUSSOTAAN OULUN I VAAPAEHTOISEN RINTAMAKOMENNUSKUNNAN 

RIVEISSÄ
Kun Pohjois-Suomi oli kokonaisuudessaan rauhoittunut ja venäläisten aseet saatu suojeluskunnan haltuun, alkoi rintamajoukkojen kokoonpano ja koulutus. Ilmoittauduin Oulun I vapaaehtoisen rintamakomennuskunnan konekiväärikomppaniaan. Koulutuksemme jäi kovin lyhyeksi, vain parin viikon pituiseksi. Rintamakomennuskunnan päällikkönä oli hammaslääkäri Tor Ekman, komppanianpäällikköinä jääkärit Gunnar Wikström, Jussi Väisänen ja Korhonen sekä joukkueenjohtajina Ilmari Pollari, Eino Engelberg, Sulo Kallio ym. Kuormastopäällikkönä oli maanmittausinsinööri Ville Airas ja kenttäpappina Arvi Järventaus. Myöhemmin komennuskunnan vääpeliksi tuli kirjailija Kyösti Wilkuna. Suurimman osan miehistöstä muodostivat Oulun oppikoulujen 5-8 luokkien oppilaat, joten suurin osa komennuskunnasta oli hyvin nuoria, 15 vuodesta ylöspäin. Myös Oulun lähipitäjistä kertyi komennuskuntaan nuoria miehiä, esim. Haapavedeltä hiihtoryhmä.

Silloisista rintamakomennuskunnan miehistä, jotka koulupoikina lähtivät rintamalle, ovat jälkivuosina monet toimineet huomattavissa tehtävissä – esim. Kalle Määttä ja Kalle Hillilä maaherroina. (Oulun I vapaaehtoisen rintamakomennuskunnan kokoonpanosta tiedot Oulun Niilo Suomelalla).

Rintamakomennuskunnan koulutus jäi siinä määrin lyhytaikaiseksi, että siitä ei ole erikoisempaa mainittavaa. Ainoa, joka jäi minun sekä muittenkin rintamalle lähtijöitten mieleen, oli lähtöpäivän aamuna kovassa pakkasessa saamamme rangaistusäksiisi, jonka syy on tänäkin päivänä hämärän peitossa. Ehkäpä se johtui siitä, että jotkut kaupungissa asuvista olivat käyneet lähtöpäivän edellisenä iltana kotonaan lupaa kysymättä ja jotkut naapuripitäjien pojat jossakin kahvilassa. Yhteiskoulun vierellä olevalla urheilukentällä saatiin sitten juosta jos mennä maahankin. Moni poika tätä touhua ihmetteli, kun käsitteet sotilaallisesta kurista olivat vielä outoja.

Aamupäivällä 23.2.1918 piti kenttäpastorimme Arvi Järventaus lähtöjumalanpalveluksen Oulun Tuomiokirkossa, josta sitten marssimme asemalle. Junaan kuului tavallisia lyhyitä umpinaisia tavaravaunuja, joissa oli pienet lämmityskamiinat. Konduktöörivaunun lisäksi oli vain muutamia tavallisia lyhkäisiä matkustajavaunuja. Juna oli verrattain pian saatu lähtökuntoon, sillä lastauksesta oli jo aamupäivällä huolehtinut ambulanssimiehistö, johtajanaan ja lääkärinä oululainen Hj. Oikarinen. 

KOHTI SATAKUNNAN RINTAMAA

Päivällä, ehkä 12 seutuvilla oltiin lähtövalmiina. Lähtöhetkellä sain yhdessä oululaisen Solmu Tirkkosen kanssa määräyksen nousta veturiin, jossa oli oltava Ruukin asemalle saakka. Tehtävänä oli seurata, ettei menosuunnastamme tule mitään yllätyksiä. Kun siihen aikaan raskaan junan kulkunopeudet eivät olleet kovin suuria, lienee toimenpiteellä ollut merkitystäkin. Limingan asemalta saimme junaamme muutamia suurikokoisia juustoja.

Myöhään saman päivän iltana junamme saapui Seinäjoelle. Mihin matkamme täältä jatkuisi, ei tainnut olla varmuudella johtajiemmekaan tiedossa. Junamme oli pysäytetty aseman puolelle verkkoaitaa, jonka toisella puolella olivat Mannerheimin esikuntavaunut. Ne olivat kokonaisuudessaan verkkoaidalla sivuilta ja yläpuolelta suojatut (mahdollisten käsikranaattien varalta). Seinäjoelta oli luvattu myös asetäydennystä. Komennuskuntamme aseistuksenahan olivat japanilaiset sotilaskiväärit. Näitten lisäksi oli konekiväärimiehille luvassa parabellumpistoolit. Vaatetuksemme oli lähtiessämme katsottu vastaavan vaatimuksia. Suurimmalla osalla oli sarkatakki ja sarkahousut, Koiviston mallinen lakki tahi naapukka, joilla molemmilla voi suojata pakkasella korvansa. Kenkinä oli kaikilla pieksusaappaat, joita melko yleisesti käytettiin hiihtäessäkin. Jos joltakin oli puuttunut jokin näistä vaatekappaleista, hän oli saanut täydennystä oululaisista vaatetus- ja kenkäliikkeistä. Kun edessä olivat  talven kylmimmät ajat, oli lähtiessä selkäreppuihin varattu myös jokin ylimääräinen sukkapari ja alusvaatteita.  
YLIPÄÄLLIKKÖ MANNERHEIM

Seinäjoelle tulomme seuraavana aamuna, 24.2,1918, järjestyi I rintamakomennuskunta kokonaisuudessaan asemalaiturille rintamaan tarkastusta varten. Tuloksena tästä saimme heti kuulla, että kun olemme näin hyvin varustautuneet (ehkä vaatetuksen puolesta), saamme lähteä muodostamaan uuden rintaman. Selvisi pian, että lähdemme kohti Pohjois-Satakuntaa – Porin suunnalle. Tarkastuksen suoritti kenraali Mannerheim esikuntineen. Seinäjoelta saimme muutamia parabellumpistooleja (kolmen konekiväärin miehistöä varten) sekä varsikäsikranaatteja muutamia laatikoita. 

Puolenpäivän jälkeen 24.2.1918 lähti junamme liikkeelle kohti Kristiinaa, johon saavuimme iltapäivän ruvetessa jo hämärtymään. Ruokailun jälkeen aloitettiin matkan teko maanteitse pitkin rannikkoa Porin suunnalle. Kyydin tekoa varten oli hevosia riittävästi. Kun näissä kirkko- tai ajoreissä ei ollut kuin kaksi kyydittävää kussakin – ajomies kolmantena – venyi jono aika pitkäksi. Vaikka jonkinlaisia peitteitä oli reessä istuvien suojaksi, alkoi taipaleella Sidebyn Ömossaan kireä pakkanen panna matkan tekijät hytisemään. Iltapäivällä 25.2.1918 tultiin Merikarvian Tuorilaan, johon hevoskyytimme päättyi, sillä emme olleet enää etäällä taistelulinjasta. Konekivääri- ja kiväärituli kuului selvästi menosuunnastamme. Saimme kuulla, että vahvistusta odotetaan tälle puolelle, sillä punaisilla oli paraillaan hyökkäys menossa. 

KONEKIVÄÄRIN JOHTAJAN TULIKASTE  
Nopeasti selviytyi Oulun I:n vapaaehtoinen rintamakomennuskunta levittäytymään molemmille puolin maantietä ja vahvistamaan väsyneitä puolustajia. Lunta oli kahlata vyötäröä myöten viedessämme konekiväärejä asemiin. Vastassamme oli pitkäpartainen porilainen kultaseppämestari Saha sekä luutnantti Kanerva, jotka mukana olleina tunsivat maastoa ja neuvoivat konekivääriasemat ja tulialueet. Kun ilta oli jo pimentynyt, saimme kannettua kk:t asemiin ja pääsimme tulittamaan hyökkääjää. Konekiväärikomppanian päällikkö Wikström seurasi eri konekiväärien ammuntaa ja huolehti erikoisesti, ettei pitkillä sarjoilla kuluteta patruunoita, ellei hyökkääjä tule edessämme olevalle aukealle. Wikströmin huolena oli myös, että ampumamme nauhat tulevat heti uudelleen täytetyiksi. Täytön teimme konekivääriaseman läheisyydessä, johon oli varattu patruunalaatikoita. 

Kireä pakkanen 25.2.1918 näytti olevan meille lumessa makaaville puolustajille pahempi vihollinen kuin meitä tulittavat punakaartilaiset edessämme. Lienee ollut illalla klo 11 seuduilla – kuitenkin ennen puolta yötä – kun pitkin puolustusketjuamme levisi tieto, että jääkärit ovat saapuneet Vaasaan 23.2.1918. Huudettiin ja hurrattiin kunnes tuli käsky huudon ja hurraan sekä tulen lopettamisesta. Puolen yön aikaan tehtiin hyökkäys punakaartin ketjuja vastaan. Tätä edelsi puoleltamme kiivas kivääri- ja konekiväärituli. Hiihtojoukkue, jonka johtajana oli maanmittausinsinööri S. Kalla, oli nopeimpana edennyt Ahlaisten suunnassa, ja huomannut punaisten nopean perääntymisen. Vahvassa lumessa kahlanneet jalkamiehet, jotka etenivät myös jonkin matkaa, saivat myös tämän todeta.  Punaisten kaatuneitten joukossa oli venäläisessä sotilaspuvussa oleva hyökkäyksen johtaja. Häneltä tavattiin henkilöllisyyttä osoittava paperi jonka mukaan hän oli ollut virolainen, nimeltään Tankman.
AHLAISIIN

Pirttijärven taistelun jälkeen 26.2.1918 etenimme kahta menosuuntaa käyttäen Ahlaisiin, jonka pohjoispuolella olevan Sandön niemen me oululaiset varmistimme jo tulomatkallamme. Sandöstä pitkin rannikkoa ohi Ahlaisten Alakylän Porin suuntaan muutaman kilometrin matkan oli merenranta oululaisten vartioalueena. Ahlaisiin tultuamme olimme tilaisuudessa paikallisilta asukkailta kuulemaan punaisten perääntymisestä Pirttijärven suunnalta. Heidän kertomansa mukaan oli punakaartin perääntyminen tapahtunut Ahlaisten kirkonkylän läpi ilman pysähdyksiä suoranaisen pakokauhun vallassa. Osa heistä oli suunnannut perääntymisensä Reposaaren suuntaan, jossa on Lampaluoto muutamien kilometrien etäisyydellä Ahlaisten  kirkonkylästä, osa pakenijoista oli taas mennyt Noormarkun ja Kellahden suunnalle.  
Varsinaisista Ahlaisten asukkaista olivat parhaassa iässä olevat miespuoliset henkilöt suurelta osalta pakoretkellä Merikarvian suunnalla ja osa heistä oli liittynyt Porin suojeluskunnan joukkoihin, jotka olivat Porin pohjoispuolisella alueella. Yleisenä käsityksenään kertoivat kotipitäjäänsä jääneet asukkaat, että heillä on ollut odotettavissa Ahlaisten talojen polttamiset, jonka punaiset toteuttavat jos joutuvat perääntymään Merikarvian suunnalta. Ahlaislaisten käsitys oli, että punaisten nopea perääntyminen säästi Ahlaisten talot tuhopoltoilta.
Ahlaisiin tultuamme kuulimme, että tulemme täällä olemaan toistaiseksi. Majoituksemme järjestyi Alakylän taloihin kirkolle menevän maantien varteen. Saimme käyttöömme neljä tai viisi taloa. Södergård, Norgord, Malmgård ym. olivat majoituspaikkojamme, joista vartion vaihdot ja hälytyksen sattuessa nopeat lähdöt tapahtuivat. Rintamakomennuskuntamme esikunta oli majoittunut kylän keskustassa olevan maantien haaraan, joka oli keskeinen paikka tähän tarkoitukseen. Sandö oli etäisin vartiopaikkamme. Tämä mereen pistävä niemeke olikin tällöin Vapaussodan äärimmäinen vartiopaikka rintaman oikealla siivellä.

Miesten ruokailu tapahtui aluksi mahdollisuuksien mukaan samassa paikassa, kokkina tunnetun liminkalaisen oopperalaulaja Abram Ojanperän entinen kokki Matti Puttonen. Ensimmäisenä keittona Ahlaisiin tultuamme saimme  lihasoppaa, joka oli valmistettu Ahlaisten pappilan hevosesta.  Punaiset olivat ampuneet sen pappilan heinäreen eteen. Ruokahuusholli parani ja tuli joustavammaksi, kun keittäminen ja ruoan jakelu ruvettiin hoitamaan jokaisessa silloisessa majoituspaikassa. Nämä ruokajärjestelyt olivat mahdollisia vaan näin alkuvaiheissa ja loppuivat rintamatoiminnan saadessa lisävauhtia. Sen mukaan oli sitten ruokailtavakin – milloin katon alla, milloin maastossa.
Sandön-Gisselön-Kristiskerin väliset ranta-alueet vaativat oululaisilta erityistä huolenpitoa. Gisselössä oleva tuomari Inbergin huvila, joka oli rannalla vastapäätä Lampaluotoa ja etäämpänä olevaa Reposaarta, vakiintui oululaisten käyttöön ja pysyi vartiomiesten asuttamana aina huhtikuun alkupuolelle saakka. Lampaluodosta tai Reposaaresta ammutut granaatit tekivät kuitenkin loppuaikoina huvilan käytön turvattomaksi.
Helmikuun loppupuoli ja maaliskuun alkupäivät olivat Ahlaisissa oleville nuorille Oulun pojille sopivaa aikaa totuttautua vähitellen lähestyviin kovempiin taisteluolosuhteisiin.  Maaliskuun alussa kulkeutui keskuuteemme tietoja, ehkäpä omien portaittemme kautta, että punaiset olivat kaikessa hiljaisuudessa miehittäneet Ahlaisten lähisaaret Lampaluodon, Anttooran ja Bostuskerin. Mäntyluodosta samoin kuin Reposaarestakin oli hyvä kulkea näihin saariin Ahlaisten rannikon vartioiden huomaamatta.

Maaliskuun 5 p:n seutuvilla jääkäriluutnantti G. Wikström teki tiedusteluretken Bastuskerin ja Auttooran (?) suunnalle. Tarkoitus oli mahdollisuuksien mukaan nousta maihin jompaankumpaan näistä saarista. Tähän matkaan osallistui pari ryhmää miehiä sekä yksi konekivääri miehistöineen. Bastuskerin ranta Auttooran puolelta, joka on merenpinnan yläpuolelle ulottuvaa karikkoa, näytti antavan ainakin ½ km:n etäisyydellä jonkinlaista suojaa rantaan pyrkijöille. Retkellä mukana olleena hyvin muistan tuliyllätyksen, jonka nyt saimme vastaamme Bastuskerin rannalta. Aluksi tuli kivääritulta ja melkein heti lisäksi konekivääritulta. Matalina ja liikkumattomina maaten saimme jäällä olla tuntikaupalla. Vähitellen pääsimme ryömien karikkokivien suojaan, jossa oli odoteltava hämärän tuloa ennen kuin palasimme Ahlaisten Alakylään..
ISKUJA BASTUSKERIIN, AUTTOORAAN, SANDÖHÖN…

Hyökkäysyrityksemme Bastuskeriin oli meitä etäämpää seuranneiden mukaan kohdannut heti alusta alkaen vaikeuksia, koska olimme joutuneet lyhyeltä etäisyydeltä ammutun konekivääri- ja kivääritulen alaisiksi. Meidät taisi kuitenkin pelastaa etäisyyden väärinarviointi ja konekivääriammunta ilman syvyystulen käyttöä, emmekä kärsineet tappioita.

Muuatta päivää myöhemmin teki jääkäriluutnantti v. Herzen hiihto-osaston johtajana yrityksen miehittää Auttoora. He olivat, kuten Sandössä olevat oululaiset kertoivat, Sandöstä lähtien tehneet kiertoliikkeen Auttooran ulkopuolelle ja nousseet sieltä saareen vihollisen huomaamatta. Hiihtojoukko hävisi kuitenkin tulitaistelun ylivoimaista vihollista vastaan ja oli pakotettu peräytymään kärsien useamman miehen menetyksen kaatuneina ja haavoittuneina. Kaatuneiden joukossa oli mm. retken johtajan veli, lääkäri v. Herzen.
Reposaarelta Sandööseen kulku oli pimeän aikana  siinä määrin turvallista, että tätä reittiä useampi rintamalinjan ylittäjä käytti hyväkseen. Reposaarelaisista mm. konsuli Verner Hacklin sekä tekniikan ylioppilas Emil Hagström tulivat tämän kautta joukkoihimme. Ne vähäiset tiedot ja uutiset, joita saimme, kulkeutuivatkin toiselta puolelta varmimmin ”yliloikkarien” kuljettamina.
Punaisten hyökkäys maaliskuun 10 päivän seutuvilla Sandöstä pitkin Ahlaisten rannikkoa  Kristiskerin suuntaan oli sitkeä yritys puolustuksemme murtamiseksi. Olin kk-komppaniamme päällikön Wikströmin mukana edestakaisin heilahtelevassa puolustuslinjassa. Konekiväärit olivat vahvassa lumessa vaikeita kuljettaa, joten ne oli pidettävä kiinteissä asemissa miehineen, vaikka niitä olisi väliin tarvittu muuallakin. Niinpä esim. Navettamaan ja Kristeskerin välimailla olevan aukean reunalla olisi ollut konekiväärin paikka, mutta puolustaja joutui lumiesteiden takia tyytymään kivääreihin.
Wikström kutsui luokseen miehiä, joiden hallussa oli Seinäjoelta saamiamme parabellum pistooleja. Näiden turvin Wikström sai järjestettyä hyökkääjälle tuliharhautuksen. Jatkuva tuli, joka vastasi konetuliasetta, teki osaltaan vaikutuksen hyökkääjään. Iltamyöhään mennessä tilanne selvisi rintamalinjojen ennalleen jäämiseen. Tulos näistä parin päivän taisteluista olisi saattanut olla toinen, ellemme jo punaisten hyökkäyksen alkuvaiheessa olisi saaneet vahvistukseksi Oulun II vapaaehtoista rintamakomennuskuntaa. 
Oltuamme Ahlaisissa pari viikkoa alkoi päällystömme taholta kuulua tietoja, että meille tulisi pian lähtö rintaman keskiosaan ja sieltä edelleen olosuhteitten vaatiessa kohti Tamperetta. Maaliskuun 11. tai 12. pnä kenttäpappimme järjesti molemmille rintamakomennuskunnille (I ja II) jumalanpalveluksen Ahlaisten kirkossa. Jumalanpalveluksen yhteydessä oli myös Herran Pyhä Ehtoollinen. Jumalanpalveluksen aikana räjähtelivät Lampaluodossa olevan patterin ampumat kranaatit ympärillämme. Arvi Järventaus lienee saanut kirjaansa ”Tykkien virsi” virikkeitä tästä tilaisuudesta. Södergårdissa majoituksessa olevat joukot järjestäytyivät tarkastusta varten puolen päivän aikaan 13.2 1918. Tässä tilaisuudessa saimme kuulla, että lähtömme tapahtuu saman päivän iltana. Konekiväärikomppania sai Kankaanpäästä samana aamuna asetäydennyksenä sotasaaliskonekiväärin. Se tuli kipeään tarpeeseen, ennestään olevien, vain kolmen kk:n lisäksi, sillä odotettavissa oli kovia taisteluja. Myös kokeneista konekiväärimiehistä oli puutetta, sillä Oulusta tulleilla täydennysmiehillä oli takanaan vasta  muutaman viikon pituinen ja siis vajavainen koulutus.

Jääkäriluutnantti Wikström ilmoitti minulle tarkastustilaisuudessa, että tulen kiväärin johtajaksi uuteen konekivääriin ja että saan ottaa mieleiseni miehet vapaaehtoisista. Kun tarjokkaita oli moninkertainen määrä tarpeeseen nähden, otin miehet lähinnä olevista pyrkijöistä. He olivat oululaiset Yrjö Laine, Georg (Joju) Lisitzin (15 v.), Yngve Bútzow, Reino Wichman (Vihma) sekä  muhoslainen Niilo Yrjänä (16 v.) ja liminkalainen Heikki Juustila. Yhdelläkään näistä nuorista pojista (enempää kuin muillakaan tarjokkailla) ei ollut minkäänlaista kokemusta konekiväärin käsittelyssä, joten sovin heidän kanssaan, että tulen jonkin verran konekivääriä käsitelleenä toimimaan aluksi ampujana.

Illalla 13.3.1918 lähti I ja II Oulun rintamakomennuskunta liikkeelle Ahlaisista kohti Pomarkkua ja sieltä edelleen – ehkä Lavialle. Puolen yön seutuvilla, ennen Pomarkkua, hevoskolonnamme pysähtyi, lähetin tuotua Pomarkun suunnalta viestin johdollemme. Jääkäriluutnantti Wikström tuli rekiemme luo ja ilmoitti, että huomenna 14.2 vihollinen hyökkää Ahlaisiin, jonne on pyydetty apua. Hän ilmoitti, että uusin kk. lähtee heti Ahlaisiin ja on mukana sen puolustuksessa jonka päällikkönä on jääkäriluutnantti Talvela, ent. Strömsten (nykyinen kenraaliluutnantti Helsingissä).
Muut oululaiset jatkoivat matkaansa ja me käännyimme kohti Ahlaista, johon tulimme aikaisin aamulla 14.2. Entiset majoituspaikkamme olivat kuluneen yön aikana ehtineet vaihtaa asukkaitaan. Niihin oli tullut Kristiinan seudun miehiä jotka oli kutsunnan perusteella määrätty asepalvelukseen. Päivän valjetessa otin yhteyden jääkäriluutnantti Talvelaan. Hän määräsi minut jääkäri Leppälaxin kanssa tiedustelemaan sopivia puolustusasemia, joista on hyvät tulitusmahdollisuudet konekiväärille. Sandössä oli punaisten maihinnousua estämässä sinne jätetty oululainen konekivääri sekä muutamia ryhmiä miehiä. Sandössä johti puolustusta jääkäri Kalle Sovelius (raahelaisia). Jääkäri Leppälaxin kanssa kuljimme läpi suunnitellun puolustuslinjamme, josta Navettamaan osa näytti sopivimmalta konekiväärin asemalta, koska siinä oli mahdollisuuksia kiväärin siirtämiseen eri  asemiin, joista oli hyvä näkyväisyys. Puolen päivän seuduilla 14.3 aloittivat punaiset hyökkäyksen Kristiskerin ja Sandön välisellä alueella. Puolustusta  johti jääkärikapteeni Talvela. Hyökkääjä pyrki kirkonkylään   Navettamaan kautta, josta siis tuli päivän taistelualue. Puolustaja oli vähine miehineen vaikeuksissa, sillä aiemmin Ahlaisissa olleet rintamakomennuskunnat olivat nyt muualla.. 
Konekiväärejä ei puolustajilla ollut tällä Navettamaan alueella muuta kuin yksi kappale – tämä yöllä oululaisista joukoista palautettu kk, jossa suurin osa miehistä ei ollut konekivääriin ollenkaan tutustunut. Tämä aiemmin punakaartilaisten käytössä ollut konekiväärimme toimi erittäin hyvin. Kun olimme pakotettuja pitämään yllä jatkuvaa konekivääritulta, tuotti kk-vöitten nopea  tyhjeneminen  vaikeuksia. Vöitten täyttäminenhän suoritettiin käsin ja siitä huolehtivat vapaana olleiden omien kk-miesten lisäksi, Talvelan määräyksestä, vapaana olleet kuormastomiehet.
Hyvin toimineeseen konekivääriimme tuli yllättäen toimintahäiriö. Latausliikettä suoritettaessa lukko ei saanutkaan kiertävää liikettään ja patruuna ei painunut piippuun. Konekivääri vedettiin asemastaan vihollisen tulelta suojaisempaan paikkaan vian etsimistä ja korjaamista varten. Konekivääri oli saatava pian ampumakuntoon. Muuta vaihtoehtoa ei ollut. Häiriön syy löytyi. Ammunnan aikana patruunan hylsy oli katkennut ja sen yläpuoli oli jäänyt piipun patruunapesään. Työkalujen puuttuessa katkenneen hylsyn poistaminen tuotti vaikeuksia, mutta japanilaisen kiväärin puhdistuspuikon avulla poistaminen onnistui ja pääsimme jatkamaan tulitusta.
Miesmäärältään meikäläisiä suurempi punakaartilaisjoukko oli koko ajan kiristänyt hyökkäysotettaan Navettamaalla siinä määrin, että kivääristämme Sandön suunnalle rupesi jo noin 50 metrin etäisyydelle ilmestymään hyökkääjiä. Meistä Kristiskerin suunnalle, joka on metsikköä, oli hyökkääjä myös puolustuslinjallamme ja osittain jopa läpi päässyt. Kun tilanne oli puolustajalle jo äärimmäisen vaikea, teki jääkärikapteeni Talvela vastaiskun hyökkääjän Kristiskeristä tulevaa läpimurtoyritystä vastaan. Näistä Talvelaa vastaiskuun seuranneista muutamasta miehestä muistan jääkäri Leppälaxin, joka nyt ensimmäistä päivää suomalaisten mukana ollessaan haavoittui kuolettavasti sekä pormestari Lundin, joka haavoittui. Jääkäri Leppälax jäi vaikeasti haavoittuneena linjojemme välimaastoon ja hänen sieltä saaminen oli molemminpuolisen tulituksen takia vaikeaa. Konekiväärimme nuori (15 v.) oululainen partiopoika Joju Lisitzin tarjoutui hakemaan haavoittuneen Leppälaxin puolellemme. Pitkillä konekiväärin tulisarjoilla tuimme Jojun lähtöä. Kelkkaa perässään vetäen onnistui Joju pääsemään Leppälaxin luo. Joju Lisitzin onnistui saamaan haavoittuneen Leppälaxin pois välimaastosta verrattain nopeasti, mutta vaikeasti haavoittunut Leppälax kuoli muutaman tunnin kuluttua.
Punaisten hyökkäys rupesi iltaan mennessä heikentymään ja yön saapuessa oli täysi hiljaisuus alueilla. Hyökkäyksen aikana 14.2 luultavasti Lampaluodosta ammutut granaatit eivät aiheuttaneet tietääkseni minkäänlaisia vahinkoja puolustajalle, sillä ne räjähtelivät poikkeuksetta linjojemme takana. Helmikuun 15 pnä odotimme hyökkäyksen uusiutumista. Konekivääriaseman järjestimme nyt entisestä asemastamme Sandöhön päin Navettamaan harjanteelle. Patruunatäydennykseen oli varattu suojainen paikka, johon näkyväisyys kk-asemasta oli hyvä.

Iltapäivällä, klo 5:n seutuvilla aloitti vihollinen jälleen hyökkäyksensä. Nyt ammutut tykin lähtölaukaukset kuuluivat lähempää kuin eilen. Kranaatit räjähtelivät taas takanamme. Seurasimme Talvelan määräystä tulen avaamisesta, ettemme ammu liian etäältä. Punaisten hyökkäys eiliseen verrattuna oli sen alkaessa ja iltayöhön mennessä nyt huomattavasti laimeampaa. Myöhemmin illalla, kun oli vielä näkyväisyyttä, huomasimme asemaamme, että Kristiskerin suunnalta tulevalle tielle ilmestyi hevosen vetämänä epäilyttävä kuorma. Tämä selvisi tykiksi kun lähtölaukaukset rupesivat kuulumaan. Ammuttuamme pitkiä sarjoja tykkiä kohden, oli seurauksena, että se vedettiin asemastaan pois. Myöhemmin illalla oli taas hiljaista. Ahlaisten suunnalle eivät punaiset enää tämän jälkeen tehneet  hyökkäyksiä.  Vartiointimme pitkin rannikkoa aina Sandöhön saakka jatkui kuitenkin ennallaan. Pari viikkoa Navettamaan taistelujen jälkeen poistimme konekiväärit puolustuslinjaltamme.
JOJU

Partiomme tekivät Navettamaan taistelujen jälkeen retkiä jatkuvasti rannikon ja Kellahden suuntaan. Näihin retkiin liittyi tavallisesti vihollisen häirintä, mieluimmin käsikranaattien heittämistä sopiviin kohteisiin. Marian päivän aattona sain kuulla, että konekiväärin miehistä Joju Lisitzin ja Reino Wichman olivat lähteneet jääkäri A. Penttilän johtamalle matkalle Kellahteen. Kun Porin ja Reposaaren suunnilta oli rintamalinjan ylittäjiä silloin tällöin, lienee näiden mukana kulkeutunut tieto, että Kellahdessa on punakaartilaisilla ja venäläisillä sotilailla Marianpäivän aattoiltana jokin tilaisuus jossa pitäisi olla myös tanssit. Tämä oli ollut Partion lähdön syy Kellahteen.

Marianpäivän aamuna 4-5 aikaan palasi Reino Wichman (myöhemmin apteekkari Vihma) retkeltään Kellahdesta. Hän kertoi Joju Lisitzinin saaneen kiväärin kuulan rintaansa kylän keskustassa Kellahdessa. Partion tullessa kylän laitaan olivat punaisten vartiomiehet todennäköisesti  kuulleet heidän tulonsa, koska partion lähestyessä taloja ja Joju Lisitzinin ylittäessä aitaa, olivat punaiset  avanneet voimakkaan kivääritulen heitä vastaan. Joju, joka viikko sitten täytti 16 vuotta, jäi  Kellahteen.

Kirjoitin Jojun kaatumisesta (kenttäpostiin) hänen vanhemmilleen ja lupasin tehdä parhaani Jojun saamiseksi Ouluun. Kävin jääkärikapteeni Talvelan luona ja esitin hänelle suunnitelmani Joju Lisitzinin ruumiin hakemiseksi Kellahdesta, jonka tulisin tekemään kahden tai kolmen miehen kanssa. Huolimatta siitä, että Talvela oli suunnitelmaa vastaan, koska katsoi matkan voivan aiheuttaa miesten menoa, olin päättänyt hakea Joju Lisitzinin Kellahdesta.
Maaliskuun ehkä 27 päivän iltana klo 11 seutuvilla lähdin kohden Kellahtea kahdella hevosella kolmen mukaan saamani vapaaehtoisen kanssa. Muistaakseni he olivat Kauhajoen poikia. Oman konekiväärini oululaiset pojat olisivat olleet ensimmäisinä mukaan lähtijöitä, mutta heitä en voinut ottaa  mahdollisen hälytyksen takia. Mukana olevista  kaksi oli ollut Kellahdessa Marian yön matkalla, joten osasimme hyvin sinne mennä. Hevosemme rekineen jätimme tielle metsän sisään pari sataa metriä kylän reunasta. Jalkamiehinä lähestyimme varovasti kylän keskustaa. Pääsimme nopeasti sille paikalle, missä tuliyllätys oli tapahtunut Marian päivän vastaisena yönä. Löysimme lumikummun alta alastomaksi riisutun Joju Lisitzinin ruumiin ja toimme sen reellä Ahlaisiin oululaisen ambulanssiosaston majoituspaikkaan. Ambulanssi toimitti Jojun arkussa Ouluun. Kellahteen tekemästämme matkasta suoriuduimme nopeasti ja yllättävin toteamuksemme oli, että punaiset olivat vetäytyneet Kellahdesta. Muutamia viikkoja myöhemmin kuulimme kellahtelaisilta, että punaiset olivat ihmetelleet – jopa hieman kunnioittavassa äänensävyssä – Ahlaisten suunnalta tehtyjä partiomatkoja.
UUSI KONEKIVÄÄRI JA MIEHISTÖTÄYDENNYSTÄ
Huhtikuun alussa alkoi kuulua puheita, että lähiaikoina hyökkäämme  koko Satakunnan rintaman alueella. Sain vaihdetuksi konekiväärimme Kankaanpäästä tuotuun hyvin toimivaan kivääriin, kun entisessä rupesi jatkuvasti esiintymään häiriöitä joita emme kyenneet poistamaan. Kivääriin saamani pojat olivat tottuneet jo huomattavasti konekiväärin käsittelyyn Navettamaan taistelujen jälkeen. Majoituspaikkamme  Witsbergin talo Ahlaisten kirkon luona, johon tulimme Navettamaan taistelujen jälkeen, oli meille muutamille oululaisille konekiväärimiehille siinä määrin tilava, että voimme lämpimässä huoneessa harjoitella konekiväärin purkamista ja kokoamista sekä osa osalta tutustua siihen.

Maaliskuun 28 tai 29 p. iltapäivällä sain Talvelalta kutsun saapua hänen luokseen Södergårdiin, jossa oli hänen esikuntansa. Jääkärikapteeni Talvela oli kutsunut luokseen joitakin Ahlaisten alueella olevia miehiään, mm. ne muutamat täällä olevat jääkärit. Talvela oli saanut hyökkäyskäskyn 30.3 Noormarkkua kohti aloitettavasta hyökkäyksestä, joka tulisi tapahtumaan Ahlaisten, Lassilan ja Pomarkun suunnista. Ahlaisten suunnalta lähtevien joukkojen oli määrä levittäytyä Kaapolassa vasemmalle ja oikealle puolelle Noormarkun tietä. Kaapolassa tiedettiin olevan ensimmäinen Noormarkun suunnassa oleva punaisten vahvempi vastarinta-asema.

Kaapolaan saavuimme aamulla 30.3 eikä siellä ollut suurempaa vastarintaa. Ehkä nopea tulomme Kaapolan tienristeykseen aiheutti punaisten nopean paon Noormarkun suunnalle. Vasta noin 1,5 km:n etäisyydellä tienhaarasta osoitti punaisten tulitus heidän pysähtyneen vastarintaan. Tämä selvisi meille, kun konekivääri piti viedä  asemiin maantien varteen Noormarkun suuntaan. Talvela muutti kuitenkin konekiväärin suhteen eteenpäin menomme siten, että liityimme jääkäri Penttilän muutaman ryhmän vahvuiseen osastoon, jonka tuli edetä Noormarkkua kohden noin parin kilometrin etäisyydellä oikealla puolella maantietä. Maasto, jossa etenimme, oli matalaa metsikköä, joka esti näkyväisyyttä siinä määrin, että ne 3-4 kertaa, jotka avasimme konekivääritulen, oli ammuttava 100-200 metrin etäisyydeltä vetäytyviin punaisiin.
Eniten vaikeutti liikkumistamme maastossa paksu lumi. Konekiväärin ja panoslaatikoiden kuljettaminen kantamalla oli äärimmäisen raskasta. Pysyimme kuitenkin etenevän jalkaväen ketjun mukana, koska sen eteneminen oli (onneksemme) hidasta. Noormarkuin suunnasta tulevan tulen takia. Penttilän ryhmän oli siirryttävä keskustaan, jossa jääkärikapteeni Talvela johti hyökkäystä. Noormarkun Havulinnan torni oli vihollisen tykistön tulenjohdolle hyvä paikka, ja kranaatit räjähtelivät linjallamme aiheuttaen tavallista enemmän tappioita kaatuneina ja haavoittuneina. 

Jääkäri Penttilä haavoittui ennen hyökkäyskaistamme pääsyä keskustaan.   Etenemisemme jatkui maantien vartta ehkä vajaan kilometrin etäisyydelle Noormarkun kirkosta. Tähän pysähtyi sitten etenemisemme ja mahdollisuutemme päästä lähemmäksi Noormarkkua. Olimme siinä määrin kiivaan konekivääritulituksen alaisina, että maantien ylittäminen kävi  iltapäivällä mahdottomaksi. Oma konekiväärimme oli tulitusmahdollisuuksien kannalta erinomaisessa paikassa  maantien vasemmalla puolella, ehkä 600-700 m:n etäisyydellä kirkosta. Se joutui kuitenkin ehkä klo 4:n seutuvilla iltapäivällä niin voimakkaan kivääri- ja konekivääritulituksen alaiseksi, että maantien toisella puolella tapahtuva patruunavöitten täyttö ja kuljetus tuotti vaikeuksia. Noormarkussa oleva tykistö keskitti voimakkaan kranaattitulensa maantien varteen keskustamme etäisimpään alueeseen ja teki liikkumisen siellä lähes mahdottomaksi.
Jonkinlainen suojautuminen oli mahdollista rakennusten suojassa äärimmäisen voimakkaalta, keskeytymättömältä kivääri- ja konekivääritulelta, mutta ei suoralla suuntauksella ammutulta kranaattikeskitykseltä, jonka saimme Noormarkusta. Erikoista nimittäin oli, että rakennukseen osunut kranaatti räjähti poikkeuksetta vasta sen jälkeen kun se oli lävistänyt rakennuksen. Näin ollen kaatuneiden ja haavoittuneiden määrä oli puolellamme suuri. Kun konekivääristäni nyt haavoittui oululainen Bútzow ja liminkalainen Juustila ja jo aikaisemmin oli kaatunut Lipitzin,  oli konekiväärissämme enää kolme miestä. Heidän tilalleen oli saatava miestäydennystä. Muistiini on jäänyt  kovimman keskityksen aikana kuulemani jääkärikapteeni Talvelan tokaisu, että hän ei ole Saksan rintamilla ollut näin kovassa tykistökeskityksessä kuin tämä nyt saatu. Yrityksemme päästä Noormarkkuun oli nyt katsottava rauenneeksi. Meidän oli vetäydyttävä takaisin Kaapolaan ja edelleen Ahlaisiin.

Konekiväärimme siirtäminen asemastamme onnistui alkavan iltahämärän turvin. Kuljetushevosemme olivat parin kilometrin päässä asemistamme. Ne olivat päivän mittaan saaneet huolehtia kaatuneitten ja haavoittuneitten kuljetuksista sidontapaikoille ja sairaalaan. Illalla pääsimme takaisin epäonnistuneelta retkeltämme, joka oli tappioihimme nähden raskain päivä rintamamme oikealla sivustalla. Sen jälkeen, kun pääsimme Poriin, kuulimme noormarkkulaisilta lähemmin 30.3 päivän vaiheista Noormarkussa samoin kuin porilaisten huomiosta samana päivänä – iltapäivällä. Heidän kertomansa mukaan Noormarkun puolustus ei olisi kestänyt 30.3 iltapäivällä enää kuin muutaman hetken, jos hyökkääjän painostus olisi jatkunut Lassilan-Noormarkun suunnalta edelleen vaikkapa vain muutamia tunteja pitempään. Noormarkussa olisi myöhemmin iltapäivällä ollut tämän puolustajien keskuudessa suoranainen pako.
Samoihin aikoihin, ehkä muuatta tuntia aikaisemmin, kun Noormarkkua puolustavat punaiset olivat 30.3 iltapäivällä vähällä lähteä pakoon, sai Noormarkusta ammuttu tykistökeskitys kuljetuskolonnassamme aikaan pakokauhuin, joka meni jo niin pitkälle, että osa hevosmiehistä  rupesi kääntelemään hevosiaan kohti Ahlaista  - pakomielessä. Pako olisi saattanut jossakin määrin toteutuakin, ellei nuori vapaaehtoinen Muhoksen poika Niilo Yrjänä – konekiväärihevosemme ajomies – olisi ajanut rekensä poikittain tielle ja saanut pakoon yrittäjät pysäytettyä.

PORIN  VALTAUS

Ahlaisten Alakylässä – Witsbergillä – olimme aina siihen saakka, kunnes alkoi yleinen eteneminen Poria kohden. Oulun I vapaaehtoisen rintamakomennuskunnan konekiväärikomppanian päällikkö jääkäri G. Wikström tosin lähetti kirjallisen määräyksen, jonka mukaan konekiväärini miehistöineen on saavuttava Tampereen suunnalla olevaan komppaniaamme. Lähtö raukesi kuitenkin siihen, kun jääkärikapteeni P. Talvela ilmoitti, että nyt kuulumme Porin rykmentin II pataljoonaan ja tulemme olemaan hänen komennossaan.
Huhtikuun alkupäivinä sain konekiväärini vaihdetuksi taasen vähemmän käytössä olleeseen. Suurimmaksi puutteellisuudeksi kuitenkin jäi, ettei konekivääriimme saatu varalukkoa entisen varalukon tilalle, josta oli iskuri poikki. Konekiväärimme sai myös miestäydennyksen Kauha- ja Isojoen pojista (Lisitzinin, Bútzowin ja Juustilan tilalle). Lähtömme Ahlaisista tapahtui puolen päivän jälkeen 12. pnä huhtikuuta. Konekiväärimme sekä toistakymmentä miestä lähdimme määränämme Reposaari. Lampaluoto, josta olimme tottuneet saamaan tulitusta jatkuvasti yli kahden kuukauden aikana, oli ensimmäinen tavoitteemme. Pääsimme Lampaluotoon nopeasti ilman minkäänlaista vastarintaa. Jääkäri Edvard Bruhn oli porukkamme johtaja. Lampaluodon Reposaaren puoleiselle rannalle päästyämme rupesimme saamaan tulitusta jostakin Mäntyluodon suunnalla olevasta saaresta. Ampumaetäisyys oli kuitenkin niin suuri, että voimme jatkuvasta ammunnasta huolimatta suunnata matkamme ilman tappioita Reposaaren pohjoispäähän. Suurimpana vaikeutenamme  oli tapahtunut  merenjään ohentuminen. Pari päivää myöhemmin olisi jäitse kulku ollut jo täysin mahdotonta.
Mukanamme olleen reposaarelaisen ylioppilaan Emil Hagströmin opastuksella osasimme helposti tarkastaa saaren. Muuatta tuntia aikaisemmin olivat saarella olleet punakaartilaiset siirtyneet Mäntyluodon puolelle. Reposaaren ja Mäntyluodon välinen salmi oli jo avautunut joten ylitys oli tapahtunut hinaaja-aluksella.

Reposaaressa, jossa yövyimme, onnistuin siellä olevan kellosepän avustuksella saamaan konekiväärin varalukon kuntoon. Katkenneen iskurin kärjen hän uusi poraamalla iskurin runkoon reiän, johon hän messinkijuotoksella kiinnitti iskurin piikin. Koesarjan ammuttuamme totesimme varalukkomme toimivan.
Aamuhämärissä 13.4 saimme Mäntyluodosta tiedon, että sikäläinen punakaartilaisosasto oli lähtenyt Poria kohden. Pian olimme mekin etenemässä samaan suuntaan. Kuljimme rautatietä pitkin aivan Porin läheisyyteen. Mäntyluodosta löytämämme rullavaunun lavalle olimme asettaneet konekiväärin ja sen molemmille puolin etuviistoon löytämämme massapaalut. Mäntyluodosta löytyi vielä kunnossa oleva resiina. Resiina edellä kahden miehen kärkenä, jäljessä rullavaunu konekivääreineen ja sitä työntävine miehineen.  Mäntyluodosta tuli mukaamme myös jääkäri Sovelius joka oli juhlinut matkaansa siinä määrin että oli - - - - - - -(Vapaussodan hist. V osassa virhe).
Kun 13.4 oli ennakolta tiedossamme, että silloin tulemme eri suunnilta hyökkäävien joukkojen mukana ollessa miehittämään Porin, emme enää uskoneet punaisten hankaloittavan kulkuamme Mäntyluodon ja Porin välisellä rautatiellä.  Kuljimme siis mahdollisimman nopeasti. Pihlavan seuduilla kahden miehen partiomme tarkastivat alueen nopeasti yllätysten varalta. Pihlavan sahalla he tapasivat sahan hoitajan itkevän rouvan, joka kertoi punaisten murhanneen miehensä – sahanhoitajan. Tietämättömänä, että Kokemäen joen ylittäneet valkoisten kärkiryhmät ovat jo kaupungissa ja että punaiset ovat jättäneet Porin, tulimme varovaisuutta noudattaen puolenpäivän seuduilla kaupunkiin. Kokemäenjoen silta oli räjäytetty, samoin kaupungin rannassa olevat laivat. Rautatierakennus oli parhaillaan liekeissä punaisten sytyttämänä. Matkamme Ahlaisista Lampaluodon, Reposaaren ja Mäntyluodon kautta Poriin oli tapahtunut laukaustakaan ampumatta ja nopeasti.
Seuraavan päivän iltana kävin jääkäri E. Bruhnin kanssa Noormarkussa tunnistamassa siellä olevia, mahdollisesti Noormarkkuun tekemämme hyökkäyksen aikana kaatuneita. Emme löytäneet heidän joukostaan tuttuja. Todennäköisesti meikäläisten kaatuneet olivat jääneet vasemmalle hyökkäyssivustallemme 30.3. Sen sijaan Noormarkussa, Havulinnan läheisyydessä, oli punaisten murhaamat Ahlströmin virkailijat ym.

KOHTI  RAUMAA

Parin vuorokauden aikana huhtikuun 13-15 pnä, jotka olimme Porissa, muuttuivat ilmat siinä määrin keväisiksi, että lumi suli niin, että teillä oli jo täydellinen kärrykeli. Lunta näki vain ojien pohjilla ja joissakin varjoisissa paikoissa. Lyhyeksi jäänyt Porissa olomme oli meille muutamille oululaisille vapaata vartio ym. tehtävistä.
Jääkärikapteeni Talvelalta saimme 15.4 (16.4?) määräyksen lähteä Raumalle Luvian, Irjanteen ja Eurajoen kautta. Tähän ryhmään kuului noin 30 miestä kivääreineen sekä 2 konekivääriä miehistöineen (molemmat konekiväärit oululaisine miehistöineen). Se lähti 16.4 illalla Raumaa kohden. Ryhmän johtajana oli jääkäri E. Bruhn. Puhuttiin myös jääkäri Saveliuksen komppaniasta, johon ryhmämme lienee kuulunut. Mukana oli myös toinen Sändössä ollut oululainen konekivääri miehistöineen ja näitten lisäksi Sändössä ollutta miehistöä. Tämä jääkäri Bruhnin johdossa ollut ryhmä, mukanaan muutamia hevosia kärryineen konekiväärien kuljetusta varten, saapui aamulla 17.4 Raumalle. Punaisen olivat nopeasti poistuneet Raumalta, ilman vastarintaa.

Raumalla majoituimme Yhteiskoululle niiksi pariksi päiväksi, jotka tulimme siellä olemaan. Juhlimista ja raumalaisten vieraanvaraisuutta saimme osaksemme tämän lyhyen siellä olomme ajan. Ehti olla illallisia jos päivällisiäkin ja ystäviä tuli niin nuorista kuin vanhoistakin. Raumahan jäikin päätepisteeksi meikäläisille, jotka lähdimme Ahlaisista. Tänne tulomme oli tapahtunut nopeasti, ilman minkäänlaista vastarintaa punaisten puolelta.
Ahlaisten Sändöstä lähtenyt jääkäri C.F. Sovelius – jääkäreistä vanhimpia, Soveliuksen Kalle – lienee jo ennen Poriin tuloamme osannut arvioida etenemisemme Poriin ja sieltä Raumalle tapahtuvan taisteluitta, koskapa hän aloitti juhlimisen muuatta päivää aikaisemmin.  Ahlaisissa ollessamme kuulimme useammankin kerran juttuja Mäntyluodossa olevasta konjakkivarastosta, jonka siellä säilymistä kylläkin epäiltiin. Huhuissa saattoi kuitenkin loppujen lopuksi olla sen verran perää, että ehkä pienempi konjakkierä oli jollakin lailla säilynyt varastosta siitä päättäen, kun…..

VAPAUSSOTA  PÄÄTTYMÄSSÄ  - UUSIA  HAASTEITA

Raumalla ollessamme rupesi kuulumaan eri rintamaosilta tietoja, joiden mukaan sodan loppuvaiheet olisi jo muutamien viikkojen kuluttua selvitetty. Jääkäri Edvard Bruhn, joka oli ennen Saksaan lähtöään opiskellut kahtena talvena yliopistossa estetiikkaa, oli komennusmatkallaan tullut santarmien pidättämäksi ja joutunut Spalernajan vankilaan. Vapauduttuaan hän oli Ahlaisissa liittynyt oululaiseen porukkaamme. Hän teki meille konekiväärimiehille sellaisen ehdotuksen, että oltuamme näissä rintamahommissa vielä hetken eli siihen asti, kunnes ne Etelä-Suomessa päättyvät. Sitä seuraavan komennon sijasta meille olisi sopivampaa, että lähtisimme koilliselle rintamalle Kuolajärven ja Kannanlahden välisellä alueella vielä mahdollisesti käytäviin taisteluihin.  Hänen tietojensa mukaan Etelä-Suomesta ja Kannakselta rajan yli perääntyneet punakaartilaiset ovat Muurmannin radan kautta tulleet Kannanlahteen, josta heidän tarkoituksenaan on hyökätä Suomeen, lähinnä Kuolajärven suunnalta.

RAUMALTA  OULUUN
Olimme ilman muuta valmiit hyväksymään Bruhnin ehdotuksen lähdöstämme koillis-rintamalle. Lähtöasiaamme innostui myös Ahlaisissa meihin liittynyt reposaarelainen teologian ylioppilas Emil Hagström (myöhemmin opiskeli Tekn. Korkeakoulussa valmistuen dipl.insinööriksi) ja aikoi lähteä mukaamme. Bruhn sai puhelinyhteyden Kuolajärven joukkojen päällikköön jääkäriyliluutnantti K.M. Walleniukseen joka ilman muuta toivotti meidät tervetulleiksi Kuolajärven Alakurtille, jossa oli hänen esikuntansa. Erikoista lähdössämme oli, että mitään lähtöselvityksiä emme tehneet Porin rykmenttiin, johon olimme kuuluneet sen jälkeen kun jouduimme eroamaan Oulun I vapaaehtoisesta rintamakomennuskunnasta. Esitimme lähtöajatuksemme  päällystöllemme Porin Rykmentissä eikä  kenelläkään ollut siihen vastaan sanomista.
Lähdimme Raumalta 25.4 hevoskyydillä (kärryt) Porin kautta Kristiinaan ja sieltä edelleen Ouluun, jossa oli tarkoitus saada alus- ja päällysvaatteita vaihdetuiksi eheämmiksi ja puhtaammiksi. Lähtöporukkaamme kuuluivat Bruhnin ja Hagströmin lisäksi konekiväärimiehet  Wichman, Yrjänä ja Laine sekä lisäksi Pudasjärveläinen Aukusti Parkkila. Maantiet olivat jo lumesta vapaina. Paikoitellen ne olivat myös jo kuivat lumesta sulaneesta vedestä. Kyytihevosten saanti ja niitten vaihtaminen levänneisiin hevosiin kävi verrattain nopeasti.  Tämä tapahtui siten, että otimme yhteyden paikkakunnalla (pitäjässä) johonkin paikallisen suojeluskunnan toimihenkilöön, joka järjesti kyydin. Hevosten omistajilla lienee ollut voimassa edelleen samanlainen kyydintekovalvollisuus kuin oli ollut vapaussodan alkuajoilta saakka käytännössä. Ainakin hevoskyydin saaminen 3-4 hevosesta ajomiehineen oli meille Rauman ja Kristiinan välillä helppoa. Kulkunopeuskaan ei jäänyt huonommaksi kuin kestikievarin kyydillä matkaajan.
Kristiinasta Seinäjoelle ja Seinäjoelta Ouluun teimme matkamme ”härkävaunussa”. Tavallisia matkustajavaunuja kun ei ollut junissa, joissa kuljimme. Rauman seutuvilla ja maantien varsilla aina Porin ja Kristiinan puolivälin tienoille saakka oli käynnissä viljelysmaiden muokkaustyöt kylvökuntoon saamiseksi. Oulussa olivat lumet kaduilta jo osittain sulaneet, mutta maat vielä sulamattomana jäässä. Oulun ympäristö oli myös lumettomana. Kun tiedossamme oli matkan teko Rovaniemeltä Sallaan ja parhaillaan olevan kelirikon aikana oli tiedossamme matkan teko vuoroin kärryillä, vuoroin reellä.
OULUSTA KOHTI ”KOILLISRINTAMAA”  -  ALAKURTILLE

Saatuamme Oulusta täydennystä vaatetukseemme lähdimme sieltä 2.5. Jääkäri Bruhnilta oli Saksasta täällä komennuksella ollessaan, jäänyt  Haaparannalle joitakin matkalla olleista vähäisistä matkatavaroistaan. Ne oli nyt tilaisuus poiketa hakemaan. Osa meistä jäi Kemiin, kun Bruhnin mukana Hagström ja minä lähdimme käymään Haaparannalla. Jätettyämme vyöllä olleet pistoolimme Handolinin sillan Ruotsin puoleisessa päässä olevaan tullihuoneeseen, pääsimme Haaparannalle. Niin kauan, kun viivyimme Haaparannalla, saimme seuraajiksemme suomalaisia punakaartilaisia, jotka lienevät ylittäneet rajan luultavasti Tornion taistelun (6.2) loppuvaiheessa. Saimme tarpeeksemme uhkauksia eikä heidän päällekäyntikään kaukana ollut. Saatuamme asiamme toimitetuksi istuimme Haaparannan hotellissa muutaman tunnin. Saattajiksemme ilmaantui taasen aina Ruotsin puoleiselle tulliasemalle saakka aamullinen punakaartilaisporukka uhkauksineen, jotka eivät kuitenkaan toteutuneet, koska emme niistä mitään välittäneet.
Rovaniemeltä jatkoimme matkaamme kärrykyydillä, joka lähempänä Kemijärveä kelirikon takia oli vaikeaa, kun maantiellä oli paikoitellen vahvasti lunta. Kemijärveltä matkamme jatkui rekikyydillä aina Sallaan saakka. Sallassa oli jalkamiestä kantavat hanget. Vähän ennen Sallaa tuli vastaamme Helsinkiin matkalla ollut jääkäriluutnantti Oiva Villamo, jolta saimme ohjeita Sallan ja Alakurtin välistä matkaa varten. Kun loppumatkamme Sallasta Kuolajärven kautta Alakurtille, noin 60 km,. oli tehtävä kävellen (kun hevoskyydin saaminen oli mahdotonta), pidimme Sallassa vuorokauden lepotauon ennen matkan jatkamista. 
Ensimmäisen maailman sodan talvina 1914-15, 1915-16 ja 1916-17 oli kuljetusliikenne  Rovaniemen ja Kannanlahden välillä hevosilla erittäin vilkas. Venäjän armeijan käyttöön tulevat tarvikkeet, jotka oli rautateitse kuljetettu Muurmanskista Kannanlahteen, kuljetettiin edelleen hevosilla Kannanlahdesta Rovaniemelle. Matkamme Sallasta Alakurtille kesti kaksi päivää. Yövyimme Kuolajärvellä, joka oli suunnilleen puolivälissä matkaamme. Tämä talvitie, jonka varrelle oli tehty parakkeja sopivien ajoetäisyyksien päähän toisistaan, oli raivattu metsämaastojen läpi verrattain leveäksi. Se kulki soitten yli sekä vaarojen juuria myöten, joten siinä ei ollut nousuja. Se oli jalan kulkijallekin mukava tie. Varsinkin kun silloin oli vielä jalkamiestä kantava hanki. Sallassa olimme jo kuulleet lähemmin Kuolajärven Alakurtin ja Paanajärven välisillä alueilla käydyistä taisteluista, joitten tuloksena näillä alueilla oli nyt rauhallinen tilanne, joskin sen jatkumisesta pitempään ei vielä ollut varmuutta.
PARTIOMIEHEKSI  SALLAN  RYKMENTTIIN  WALLENIUKSEN  KOMENTOON
Alakurtille saavuimme 5.5.1918. Jääkäri Bruhn porukkamme vanhimpana ilmoitti meidät Alakurtilla olevan Sallan rykmentin päällikölle jääkäriyliluutnantti Walleniukselle. Ruokailu- ja majoitusasiamme selvitti meille oululainen Samuli Paulaharju, joka toimi Alakurtilla olevassa esikunnassa kevätkesään saakka kirjurina ja tämän ohella teki omia Lappiin liittyviä tutkimustöitään. Kun hänen poikansa Lauri (myöhemmin dipl.insinööri, kuollut) kuului alkujaan kanssani samaan rintamakomennuskuntaan, saatoin tuoda isälle pojan terveiset.

Majoituspaikaksemme tuli Soppelon pirtti. Soppelo oli Alakurtin länsilaidassa oleva pieni talo. Ruokailumme saimme itse järjestää saamastamme kuivasta muonasta. Kokeilimme ruoanlaittoa vuorotellen, jolloin kokilla oli muutaman tunnin vapaus palveluksesta niinä päivinä, joina hän hoiti keittämiset.
Pari päivää Alakurtilla oltuamme saimme virallisen määräyksen tulevasta toiminnastamme. Päiväkäskyn mukaisesti oli Sallan rykmenttiin perustettu partiojoukko, johon meidät oli merkitty kuuluviksi sen ensimmäisinä miehinä. Wallenius selosti lähemmin tehtäviämme. Aluksi oli noin kahden viikon kurssi partiotehtävissämme esille tulevista asioista, kuten räjäytystekniikka, suunnistaminen ym. Oppituntien pitäjinä tällä kurssilla olivat jääkäriluutnantit Wallenius, Autti, Ilmoniemi, Villamo ym. Kun meillä oli lisäksi tänä lyhyenä kurssiaikanamme tarpeeksi harjoitusta maastossa sekä ammunnassa, tulivat päivät tarkoin aamusta iltaan käytetyiksi. Liikunnan mukana kasvoi myös ruokahalu, mutta täällä oli tyydyttävä siihen mitä oli saatavissa. Muonan saantivaikeudet rajaseudulla olivat jatkuneet kevättalvesta saakka, eikä asia korjautunut kesäänkään mennessä. Kun paikallisten asukkaiden maanviljelys supistui perunan ja vähäiseen ohran kasvatukseen, joka oli hallattominakin vuosina vain osa omavaraisuudesta, ei näin ollen paikallisista asukkaista ollut pienintäkään apua. Elintarviketilannehan oli kiristymässä Etelä-Suomessakin. Täällä se näytti olevan ”asiaankuuluvaa”.
PARTIOINTIA  ITÄRAJAN  TAKANA

Jääkärivääpeli Emil Paavilaisen (Kaukolasta) johdolla, joka oli ottanut osaa Tuntsajokivarrella ja Kuivitsassa talvella käytyihin taisteluihin ja joka  näin ollen tunsi nämä seudut, sai partiojoukkomme toukokuun lopulla tehtäväkseen käydä rajan takana Kuivitsassa. Selkäreppuihimme saimme parin päivän muonan, mikä katsottiin riittäväksi ajatellulle  parin vuorokauden matkalle. Tärkeä väline oli 1,5 litran tinattu rautakauha, jonka kiinnitimme reppumme päälle. Se oli veden keittämistä varten yöpymis- ja pysähtymispaikoissamme. 
Alakurtilta noin 5-6 km:n etäisyydessä olevaa Tuntsajokea myöten kuljimme veneellä Kilislammesta laskevan joen haaraan. Veneellä pääsimme muutamia kilometrejä rajan takana olevan Kilislammen suuntaan, josta kävelytaival alkoi. Nivalan-ukon (Tuntsajoen varrella olevan Nivala-nimisen talon vanha isäntä) kertoman mukaan Tuntsajokivarrelta, josta nyt ylitimme rajan, kulkee hänen kesäisin käyttämänsä polun ura aina Tolvantojärven länsipäähän saakka. Kuulimme myös, että se on muittenkin alakurttilaisten käyttämä polku kalamatkoilla Tolvantojärvelle, jonka rannalla olevissa kalasaunoissa he säilyttävät myös verkkonsa. Tolvantojärven länsirannalla on Nivalan-ukon kertoman mukaan heidän kalaveneensäkin.

Kulkumme Kilislammen kautta Kuivitsajärvelle tapahtui polkua pitkin, joka näytti olleen jatkuvasti kesäisin jalkamiesten käytössä. Kannanlahteen suuntautuva talvitie, jonka tulimme paikoitellen ylittämään, oli kulkusuunnassamme. Poikkesimme katsomassa Kilislammen ja Kuivitsajärven rannalla talvitien varrella olevia parakkeja, joita punaiset olivat talvitaistelujen aikana tilapäisesti käyttäneet. Kuivitsajärvellä olleen kämpän seinässä sisäpuolella oli puukolla tahi linkkuveitsellä leikattu nimi ja osoite. Nimi oli saksalainen, osoitteena: Berlin, katunumeroineen. Se lienee ollut saksalaisen sotavangin tekemä pakomatkallaan Muurmannin radan varrelta  Tornionjokivarteen. Tätä suuntaahan sotavankeudesta pakomatkalla olleet saksalaiset olivat kesän aikana käyttäneet.

Kuivitsajärven rannalla oli taistelujen aikana tehty vahvoista männyn rungoista konekiväärin suoja-asemia. Ne olivat punaisten tekemiä. Vaikka asemat olivat talven aikana kiireellisesti tehtyjä, olivat ne silti verrattain asiallisia ainakin pitempiaikaisen tulituksen aikana. Kuivitsan seutuvilla oli rakovalkeitten pohjien jäännöksiä runsaasti punaisten jäljiltä.

Kun kelirikko vielä jatkui muutaman viikon ajan, eivätkä jäät olleet Kannanlahden suunnalla olevista järvistä  sulaneet, ei tältä suunnalta mahdollisten partioittenkaan liikkumista tämänkään takia ollut vielä odotettavissa. Oltuamme kaksi vuorokautta Kuivitsan seutuvilla, palasimme takaisin Alakurtille jatkamaan harjoitteluamme maastossa ja oppitunneilla. Saimme myös kuulla etemmäksi ulottuvista ja pitempiaikaisista edessämme olevista partioretkistä.
Suurimpana heikkoutena tuntui vain olevan  karttojen puute.. Rajan takaisista alueista Vienan karjalasta ja Muurmannin radasta oli vain joitakin Saksan yleisesikunnan toimesta julkaistuja karttalehtiä. Myöhemmin tulimme huomaamaan, että ne eivät pitäneet paikkaansa esim. Kantajärven ja Suomen rajan välisellä alueella,  kuten Kanasenkylän – Tolvantojärven ja Tuntsajoen välisessä maastossa. 

Kun ensimmäinen maailmansota oli vielä parhaillaan käynnissä, eikä Saksan tuleva tappio ollut kaikkien näköpiirissä, tuntuu ajankohta olleen sopiva rohkeimpiinkin ajatuksiin ja ehkä jopa niitten lausumiseen. Joka tapauksessa meille partiomiehille tuli tietoja saksalaisten sotavankien määristä ja olinpaikoista Muurmannilla.  Heidän joukossaan oli saksalaisia, unkarilaisia, itävaltalaisia ja tsekkejä. Erikoisesti mainittiin, että huomattava osa sotavangeista oli tsekkejä. Puheenaiheeksi tulivat sotavankien vapauttamismahdollisuudet, mihin liittyi myös kysymys, onko vangeilla yhteinen mielipide pakoon lähdöstä, jos heille tulisi siihen mahdollisuus. Jonkin aikaa myöhemmin saimme kuulla, että tsekit eivät lähde sotavankeudesta pakomatkalle, vaikka heille siihen tilaisuus tulisikin. – he lähtevät aikanaan mieluimmin kotiseudulleen.
Kesäkuun alkupäivien seuduilla lähdimme taas käymään rajan takana. Käyntimme oli tarkoitus  ulottaa nyt Tolvantojärvelle saakka. Kun meillä oli nyt jo tuttu tie Kilislammen kautta Kuivitsaan, emme tarvinneet enää mukaamme jääkäri E. Paavilaista, sillä jatkotaival Kuivitsasta eteenpäin oli hänelle niin kuin meille muillekin yhtä tuntematon. Aseistuksena oli ruotsalainen Mauser (6,5 mm) sotilaskivääri ja repussa viikon muona sekä käsigranaatteja ja räjähdysainekappaleita, jotka eivät tuntuneet paljon painavan. Kun lähdimme Alakurtilta  aamulla siinä kuuden seutuvilla, olimme jo iltapäivällä Tolvantojärven länsipäässä. Niemeke, johon järven rantaan tuleva kesäisin käytetty polku päättyy, oli ollut punaisten tekemän hyökkäyksen edellä jonakin heidän  leiripaikkanaan. Rakovalkeitten ja nuotioitten pohjia oli runsaasti. Niemeen oli tehty hirsikämppä. Se oli kiireisesti pyöreistä männyn rungoista kokoon lyöty ja kuusen havuilla katettu. Tähystystä varten oli pitkän männyn latvaan tehty pieni lava, jossa tähystäjä voi istua.

Tolvantojärven länsipäästä löysimme kaksi soutuvenettä airoineen ja meloineen. Veneet olivat, kuten myöhemmin kuulimme, alakurttilaisten kalaveneitä. Ne olivat vielä kohtalaisessa kunnossa. Vielä Tolvantojärvelle tulopäivän iltana jatkoimme matkaamme noin 10 km itäsuuntaan. Järven vasemmalla rannalla olevan lahden pohjukasta löysimme kalasaunan, johon ohimennen majoituimme. Saunan nurkassa oli kivistä ladottu kiuas. Oven vastaisella puolella seinää oli halkaistuista puista tehty makuulava, johon sopi kaksi henkeä pitkälleen, taikka 4-5 istumaan, kun kyseessä oli saunominen. Kiuasta voitiin lämmittää tarpeeksi löylyn saantia varten.

Lahdenpoukamasta, jossa  kalasauna oli, lähdimme aamulla Tolvantojärven pohjoisrantaa itään päin tarkoituksella tutustua rantamaastoon siinä mielessä, että tulisimme käyttämään tätä reittiä kulkutienämme myöhemmin tehtävillä retkillämme.  Ranta oli korkeahkoa jäkäläkangasta ja yleensä vesirajaa myöten sopivaa kuljettavaksi.
PUNAKAARTILAISET  YLLÄTTÄVÄT

Syksyllä 1918 tätä samaa rantaa, lähempänä Tolvantojärven itäpäätä, käytti Muurmannin legioonaan liittynyt entinen punakaartilaisosasto partiomatkallaan leiri- ja tähystyspaikkana. Punaiset huomasivat Suomen puolelta lähetetyn partion soutavan veneellään melkein leiripaikkansa rantaan. Suomalainen partio joutui näin ollen täydellisen tuliyllätyksen kohteeksi ja melkein kokonaan tuhotuksi. Yllätetyn partion miehet hyppivät veneestä ja yrittivät uimalla pelastautua. Sen perusteella, mitä sain samanaikaisesti Tolvantojärven pohjoispäässä olleilta meikäläisiltä partiomiehiltä kuulla, oli ainakin yksi yllätetyn veneen miehistä päässyt pelastautumaan ja tullut hyvin huonossa kunnossa Tolvantojärven pohjoispäähän.
Seuraavan partiomatkamme ulotimme Koutajärven rannalla olevaan Kanasen kylään.  Matkan pituudeksi mainittiin noin 80 km. Alkutaival Alakurtilta Tolvantojärven länsipäähän oli jo aikaisemmilla matkoillamme ehtinyt käydä tutuksi. Tämä ensimmäinen taival tulikin tehtyä melko nopeasti, kun varusteemme eivät paljon painaneet. Tavallinen aseistuksemme, mauserkivääri ja pistooli patruunoineen, muutamia käsikranaatteja ja ehkä viikon – toista muona, joka olosuhteitten määräämänä ei painanut paljon. 

Tolvantojärven itäpäähän kuljimme veneellä. Soutumatkaa länsipäästä itäpäähän oli noin 35-40 km. Rannat molemmilla puolilla järveä olivat jokseenkin suoraviivaiset, lukuun ottamatta lahdenpohjukoita, joita oli molemmilla rannoilla  harvassa ja nekin  lyhyitä niin, että ne melkein sulautuivat  rantaviivaan. Alkutaipaleella huomasimme oikeanpuoleisella rannalla, pienen lahden perukassa olevassa saaressa kalasaunan, jokseenkin vastakkaisella rannalla aikaisemmin löytämäämme saunaan nähden. Näihin kahteen alakurttilaisten kalasaunaan supistuivatkin pitkän Tolvantojärven rannalla olevat kalasaunat. Kaikesta päättäen järvessä olevaa lohta ja siikaa pyytivät ainoastaan alakurttilaiset. Illalla olimme järven itäpäässä, Tolvantojoen niskalla. Järvimatkamme olimme tehneet siinä varmassa luottamuksessa, ettei mitään yllätyksiä eteemme satu kuten ei sattunutkaan.
Kun Kanasen kylään menomme oli tarkoitus tehdä mahdollisimman aikaisin aamulla, pidimme muutaman tunnin lepotauon Tolvantojoen niskalla ennen Koutajärven rannalle lähtöämme. Ehkä 2-3 km  Koutajokea kuljettuamme  edestämme jokivarresta alkoi kuulua kosken kohina. Venekyytimme jätimme tähän, emmekä lähteneet veneellä tuntemattomalle koskelle, vaan  jatkoimme matkaamme jalkaisin. Edessämme oli nyt raskain matkaosuutemme. Upottavia suonotkelmia, jotka oli ylitettävä kun niitten kiertäminen olisi käynyt liiaksi voimia ja aikaa vieviksi. Soitten väliset maastot olivat taas paikoitellen kaatuneista puista muodostunutta murrokkoa, jonka läpi pääseminen oli väsyttävää. Myöhemmin meille selvisi, että Tuntsajoki olisi ollut veneellä kuljettava, mutta jo muutaman viikon kuluttua Tuntsajoella niin kuin Tuntsajärvelläkin veneellä liikkujille olivat tuliyllätykset mahdollisia niin Suomen puoleisille kun punaisten Legioonan partioillekin. 
Koutajärven rannalle pääsimme ehkä 8-9 aikoihin aamulla, emmekä 3-4 aikaan kuten olimme suunnitelleet. Olimme noin kilometrin etäisyydellä kylän pohjoislaidan taloista. Varmistauduimme ennen kylään menoa siitä, että siellä ei ollut legioonan vartiomiehiä, joiksi suomalaiset punakaartilaiset virallisesti olivat muuttuneet. Kävimme useammassa Kanasen kylän pienessä talossa. Naisia ja lapsia sekä joku vanhempi mies oli asukkaina poikkeuksetta käymissämme taloissa. Yritimme tiedustella, milloin he ovat nähneet sotilaita Kanasen kylässä. Saamamme tiedot kyselyihimme jäivät täysin merkityksettömiksi. Oliko asukkaita kielletty vastaamasta tämäntapaisiin kyselyihin, vai eivätkö he  ymmärtäneet meitä riittävän hyvin?  Heidän puheensa oli tosin niin paljon rajakarjalaisen murteesta poikkeavaa, että nopeasti lausutuista lauseista jäi osa arvailtavaksi.
KÖYHÄÄ  KANSAA  -  KALAISIA JÄRVIÄ  -  PUHTAITA PIRTTEJÄ  -  NÄLKÄÄ

Olimme Kanasen kylässä muutaman tunnin ja ehdimme pikaisesti vilkaista kylän asutusta. Kun käymissämme taloissa saattoi olla lehmä tahi kaksi, saimme muutamasta talosta ostaa kivikupilliset uunissa paistettua maitoa repuissamme olevien eväiden täydennykseksi. Maito olikin ainoa kylästä tekemämme ostos, sillä muuta heillä ei ollut meille myydä.  Kanasen kylän taloista on mieleeni jäänyt tupien puhtaus ja siisteys, joka veti hyvinkin vertoja puhtaimpiin Suomen puolella oleviin asumuksiin. Myös muistan, että kun tulin muutamaan Koutajärven rannassa olevaan taloon ja tulin sytyttäneeksi paperossin, niin tämä aiheutti paheksuvia katseita tuvassa olijoilta. Syy siihen selvisi minulle vasta, kun olin tarjonnut tupakan vanhalle vaarille ja näin kun hän meni nopeasti paperossinsa kanssa takan ääreen savuja puhaltelemaan. Jätimme Kanasen kylän ja parin vuorokauden kuluttua olimme taas Alakurtilla.
Kesäkuu oli nyt puolivälissä. Jatkuva näläntunne alkoi olla jokapäiväinen asia. Yleinen elintarviketilannehan oli koko maassa huono, mutta täällä rajaseudulla tilanne oli varmaan  kaikkein vaikein. Leivän saanti loppui kokonaan. Vastikkeeksi saimme kuorineen jauhettuja ohrajauhoja, joista kokeilimme tehdä ohrarieskaa Soppalan tuvassa. 

Noin viikkoa ennen Juhannusta tulimme taas Tolvantojärven länsipäähän, josta lähdimme partioimaan järven etelä- ja pohjoissuuntiin. Päästyämme Tolvantojärvelle kokeilimme aluksi kalansaantimahdollisuuksiamme. Tähän oli suorastaan pakko, sillä saamamme eväsmuona oli  riittämätön vastaamaan partioretkien rasituksia. Löytämillämme alakurttilaisten verkoilla onnistuimme saamaan siikaa siinä määrin, että pyyntiä oli jo rajoitettava. Mukaan liittyneen reposaarelaisen tekniikan ylioppilaan Emil (?) Hagströmin kanssa lähdin soutamaan Tolvantojärven etelärantaa pitkin tarkoituksella nousta maihin muutaman kilometrin etäisyydellä järven länsipäästä. Hagströmillä oli uistin, jonka hän lienee saanut Alakurtilta. Uistin oli kuparinen, vanha kolhiintunut lusikkauistin. Hagström istui perässä hoidellen uistinta, minä olin airoissa. Soutaessamme järven oikeanpuoleista rantaa muutaman kilometrin, rupesivat pienikokoiset (0,5-1 kg) järvilohet käymään uistimeen siinä määrin nopeasti, että kalan ottaminen oli lopetettava hetken uistelun jälkeen.

Hagströmin kanssa teimme Tolvantojärven eteläpuolelle matkan löytääksemme siellä olevasta kalasaunasta alakurttilaisten verkkoja, joita heidän kertomansa mukaan oli sinne jätetty. Verkkoja emme kuitenkaan löytäneet. Päätimme olla yön kalasaunassa ja tehdä aamulla mutkan rannalta eteläsuuntaan. Kun rantasauna oli 50-60 metrin etäisyydellä rannasta eikä veneitä ollut tietääksemme  muita kuin käytössämme olevat kaksi, katsoimme saunan olevan  muutamien tuntien ajaksi rauhallinen nukkumapaikka.  Varmistimme vielä makuurauhamme savuttamalla saunasta sääsket ja vetämällä oven sisäpuolelta kiinni koivuvitsalla.

LINJANVETOA  

Ehdimme parahiksi nukahtaa, kun heräsimme oven repimiseen. Huudettiin myös, että omia miehiä ollaan. Oven takana oli kemiläinen tekniikan ylioppilas Seth Louekari (sittemmin rautatiehallituksen johtaja), vänrikki. Hän toi jääkärikapteeni Walleniukselta  henkilökohtaisen viestin, jonka mukaan minun on lähdettävä Tolvannolta ja hoidettava puhelin yhteyden rakentaminen Alakurtilta Tuutijärven kylään, johon on tulossa puhelinyhteys Kuusamosta.
Lähdin Alakurtille ja saatuani miehiä ja hevosen sekä puhelinlankaa, jatkoimme matkaa kohti Tuutijärven kylää (noin 60 km). Välillä ovat Vuorijärven ja Siemingin kylät, joitten välisenä tienä oli kinttupolku. Juhannusaamuna olimme päässeet Tuutijärven kylään, jossa oli nyt linjaosuutemme päätepiste. Pari päivää myöhemmin – sen jälkeen kun saimme Kuusamosta tulleen linjan tänne – oli Kuolajärven Alakurtin ja Kuusamon välille saatu puhelinyhteys. Rakenteellisesti huono, mutta kuitenkin yhteys oli.
Puhelinlinjaporukkamme joutui Juhannukseksi Tuutijärven kylään, josta olisi Paanajärvelle  ollut matkaa 23 km ja Alakurtille noin 60 km. Kun eväämme olivat lopussa eikä lisämuonaa lupauksista huolimatta ollut toimitettu, oli ainoana ratkaisuna kääntyä paikallisten asukkaiden puoleen ja saada heiltä ostetuksi ruokaa.

JALKAPATIKASSA  KOTIIN
Ensimmäinen talo tultaessa Alakurtilta tänne Tuutijärven kylään on Tuutijärvi. Pääsin Juhannusaamuna talon pöytään syömään. Nieriäisistä (joita on Tuutijärvessä) tehtyä kalakeittoa, suolakalaa, maitoa ja vaihtoehtoisesti joko petäjä- tahi olkileipää, mutta ei voita. Kun talon väki huomasi minun ehkä oudoksuen käyvän kiinni heidän leipäänsä, selitti talon isäntä, että heillä ei ole koskaan ollut omasta takaa selvää leipää. Silloin, kun on hyvä vuosi, riittää ohrajauhoja siteeksi petäjä- tai olkijauhoille sen verran, että leipä pysyy koossa.  Vaatimatonkin toimeen tuleminen täällä olisi  täysin mahdotonta, ellei kalaisia järviä olisi aivan läheisyydessä, poroille laidunmaita ja lehmille kasvavia luonnonniittyjä. Nämä seudut lienevät antaneet asukkailleen näihin aikoihin huonomman toimeentulon kuin mikään muu maamme kolkka.
Oltuani Alakurtilla vielä muutaman viikon ajan vapauduin Sallan Rykmentin partiojoukosta sillä perusteella, että olin alaikäinen enkä näin ollen täyttänyt silloista sotilaan ikävaatimusta. Näistä alkujaan Oulusta lähteneistä pojista muhoslainen Niilo Yrjänä kuoli kolmisen viikkoa lähtöni jälkeen lavantautiin ja haudattiin väliaikaiseen hautaan Ahkiojärven saareen (Alakurtilla). Sotilaslääkärin käsityksen mukaan hän oli saanut tartunnan  rajan takana olleista parakeista. 

Sen aikaisen tavan mukaan suoritin matkan Alakurtilta Rovaniemelle (noin 280 km) jalan. Kemijärveltä Rovaniemeä kohden taipaleen teko kävikin verrattain mukavasti, kun matkan varrella olevista taloista löytyi ruokaa kuluneen kolmatta kuukauden paaston jälkeen. Ainoa harminaihe matkalla oli se, että kun poikkesin johonkin Kemijokivarren ruokaisaan taloon ja sain lunastetuksi suurikokoisen katajaisen viilipytyn sekä voita ja rieskaa eteeni, sain huomata, etten nälästä huolimatta kyennyt niitä paljon syömään. Herkut jäivät miltei koskemattomiksi. Ne olisivat kyllä maistuneet, mutta nälästä kutistunut mahalaukku ei voinut ottaa ruokaa vastaan kuin aivan vähän.   Tämä tuntui olevan muillekin rajantuntumassa paastoamaan joutuneille yhteinen kokemus. Jonkin aikaa se sitten otti, ennen kuin kotona syöntiasiat tasaantuivat.  
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